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Personer 
G u d i n d e r  v g  

N y m p H  e r .  

J a g e r n e .  

A c t a  o n ,  d e r e s  F y r s t e .  

Mimas, en gammel Zager. 
M e l e a g e r ,  >  
A e t  o r .  ^  u n g e  J a g e r e .  

E n  D r e n g .  

T h e b e ,  A c t a o n s  A m m e .  

Procne, hendes blinde Datter. 

Lyda, Actaons Slagtning. 

H y r d e r n e .  

E n d y m i o n ,  d e r e s  F y r s t e .  

Phorbas, hans Plejefader. 

Amphion, en gammel Hyrde. 

H a m o n ,  ,  

K r e o n ,  >  u n g e  H y r d e r .  

L a j u s ,  !  

E n  l i l l e  D r e n g .  

L e u c i p p e ,  H y r d i n d e .  

H e r m i o n e ,  h e n d e s  D a t t e r .  

K l  y  m e n  e .  

P h s b e .  

P a n d o r a .  

P r o k r i S  o g  

F l e r e  H y r d i n d e r .  

S 



Fsrste Act. 

Forste Scene. 

(En Skov i Messene. Morgen. Venus Anadyomcne 

t rcede r  op  med  f i ne  Nympher . )  

Venus .  
Irene og Philyra! 

I r ene .  

Hoie Dronning! 
Venus .  

A g l a i a. 
Herskerinde! 

Venus .  

Galatea! 
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Gala t ea .  

Mm naadige Frue! hvad er dm Befaling'? 
Venus .  

At ber et Hvilested Z mig berede. 
Vor lange Neise denne Nat paa Havet 

Har trccttet mig; Zephyrens friste Pust 

Har adskilt mine Lokker — hvor losagtig 

De flagre mig om Skuldren! See dog bare! 

Man kunde tage mig for en Hyrdinde, 

Ter kom fra Stcrvnemode med lm Eljker, 

Og sneg sig frygtsom hjem i Morgenstunden. 
— Her vil jeg hvile, mens min Dragt Z ordner 

Ga la t ea .  

Scrt dig, Fyrstinde! Skovens Nymphe seer jeg 

Har just en Grccsbccnk her fornylig bygget. 
V eNUs (fatter sig). 

Dit Speil, Aglaja! 
Ag la j a .  

Her! Men Natteluften 

Har ei, min Dronning, skadet dine Kinder. 
Venus .  

Philyra! salv mit Haar for du det fletter; 



Og du, Irene! borst mig Stovet af 
Sandalerne, og bind de rode Baand 

Mig kun sidt hoiere op under Lcrgen. 

Ph i ly r a .  
Vil du en Krands i dine Lokker? 

Venus .  

Za, 
Gjem Kronen til imorgen. Zeg vil vinde, 
Og ei beherske Hjerterne idag — 

Meu hvorfor staaer du ledig Galatea? 

Hvor er mit Armbaand? hvor mit gyldne Bcelte 

Ga l a t ea .  
Her, min Fyrstinde! Hvilken Dodelig 
Vil med dit Skue du idag begeistre, 

Da du det gyldne Bcrlte tager paa? 

Venus .  
Du er vel bange for din egen Elsker, 

Den unge Hyrde? Frygt ei, Galatea? 

Din Ac i s altfor smcrgtende mig er. 

Desuden, hvorfor dig din Skat berove? 

^roer du, at Venus nodig har at borge 

Paa anden Haand en Elsker? 



Gala t ea .  
Nei, min Dronning? 

Venus .  

Jeg troer det ikke Mer. Lyver ikke 

Aglajas Speil, er endnu Venus Venus. 
(speiler sig.) 

Saae nogentid Z stig en Arm? 
Nympherne .  

Nei aldrig! 

Venus .  

Og stig en Hals og Nakke? 
Nympherne .  

Ingensinde! 

Venu  s .  

Og sligt et Bryst? 

Nympherne .  
Det fandt vist ei sin Lige! 

Venus .  

N-st ei — nei vil man hore! Hvor Z skriger 

Z Munden paa hverandre og omkap, 

Som trcrngte jeg til Smiger — som behoved 

Zeg Eders Bifald for at overtydes ... 
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ttil Galatea.) 

Men at dit smme Bryst kan finde No, 

Saa kjend den Dodeliges Navn, for hvis Skyld 

Jeg Paphos har forladt: Action er det. 

Ga l a t ea .  
Messenes Fyrste? 

Venus .  

Za. Hans Navn bar Rygtet 
Alt lcengst til mine Aren. Spurgte jeg, 

Hvo er paa Zord den storste Venusdyrker? 

Da lod fra hver en Mund Actceons Navn, 

Da ncrvnte man de Templer, han mig bygged, 

De rige Offre, han mig hver Dag bragte. 
For over alle Guder mig at crre. 

(5i utaknemlig Venus er — ei glemmer 

Hun i sin Herlighed en trofast Dyrker. 
^ trende Dage vil jeg dvcrle her; 

Besoge hvert et Tempel rundt i Landet; 

Men fsrst Action kjende skal min Naade, 
At frisk han vorde maa. 

O 

Gala t ea .  

Han syg da er? 



8 

Venus .  

De stakkels Dodelige! Tccnk, saa ivrig 

Han til min Tjeneste sit Liv har met, 

At hver en anden Ting nu dod ham tykkes. 

Saa blind han har sig stirret paa min Mands, 

At fast han meer ei skuer Jord og Himmel 

Saalidt som Blomsten, der soran ham groer^ 

Slig Sygdom kjender man paa Jorden kun. 

Men jeg til Livets Lyst igjen ham vackker; 

Thi som han mig har hcedret over Alle, 

Saa meer end Alle vil og ham jeg bcrdre. 

P  h i ly ra .  

Vil som Adonis du din Gunst ham stjenke'.' 
I r ene  (aMes ) .  

Vee dig, Philyra! 
Ga la t ea  (a f s ides ) .  

Uforsigtige! 
Ag la j a  (afsides). 

Hvad Navn, Ulykkelige, har du ncevnt! 
VeNUs  (staacr op). 

Forvorpne! Ha, hvis her dig Ret jeg gjorde, 

Strax lod jeg binde Hcender, Fodder paa dig, 
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Og kasted nogen dig i Skoven ud, 

At qvalfuld Hungersdod du inaatte lide. 

Ncevn, hvis du tor, igjen Adonis' Navn, 

Og maal ham med de andre Dodelige, 

Hvem han fordunklede som Solen Stjerner; 

Giv blot den Tanke Num, at Venus kunde 

En  Anden  e l ske  som Adon i s  — ha !  

Ved Jupiters, min store Faders, Hoved, 

Tin Straf stal blive frygtelig, Philyra! 

Ph i ly r a  (wa in ) .  

Tilgiv mig, store Dronning! 

NyMpherNe  (knyende). 

Tilgiv! Tilgiv? 
Venus .  

Neis Jer! — Men tys! Er det ei Valdhornklang, 
Som Luftens Vinge bcerer til mit Ore? 

Z re  n  e .  
Tet sikkert er Actcrons Zcegerskare. 

Ga l a t ea .  

I denne Skov hver Morgenstund han jager. 

Venus .  

Aglaja! Ncrk endnu engang mig Speilet. 
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Tidt meer end Skjonhed har en Klcrdning Magt — 
(speiler sig). 

l?r Alt fuldkomment, Ingenting forstilet? 

Ag la j a .  

Fuldkommen som du selv er og dm Tragt? 

Venus .  

Saa rask tilside! For den unge Skytte 

Vi her belonne, til hans Ord vi lytte. 
(VenuS og Nympherne bort) 

Anden Scene. 

(Ac tceon ,  M imas ,  Ac to r ,  Me leagc r  og  cn  Ska re  I n 

ger e drage over Skuepladsen.) 

Zcr gerne (synge). 

Z Solens Lue 

Lost Piil og Bue 
Og blanke Spyd! 

Vor Sang sig svinger 

Z Luft, der klinger 

Ved Hornets Lyd. 

Vi bringe Fare 
Og flrcrmme bort 



Zen radde Hare/ 

Den rappe Hjort. 

i 
Naar Ulv os moder, 

Naar Mldsviin stoder 

Med starpen Tand: 

Med kraftig Landse 

Kun Seirens Krandse 

Vi gribe kan. 

Os Bacchus troster 

For Kainpens Nod; 

Venus, hans S oster, 

Da smiler sod. 

Da bringer bunden 

Til os i Lunden 

Den muntre Faun 

(Ei hvor beleilig?) 

En Nymphe, deilig 

Af Vcrxt og Navn. 

Hver Sin med Varme 

S t r ax  lo  se r  f r i :  
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Af hvide Arme 

Da bindes vi. 

Mimas .  

Mcrrk hvad jeg siger: 

De loft Piger 

Hold rigtig fast! 
De lokkes gjerne, 

Men skye sig fjerne 

Dog snart ihast. 

De selv vred ikke 

Til Maalet Vei: 

Sporg deres Blikke, 

Men Lceben ei! 

Zc rge rne .  

Sporg deres Blikke, 

Men Lceben ei? 
(Alle drage forbi paa Actceon ncrr. der fatter sig under Egen. Meleager, 

som har fulgt Jagerne, vender tilbage). 

M e l e a g e r. 

Du gaaer ei med, min Prinds? 

Ac tc ron .  
Nei, Meleager. 

Gaa du ! Jeg bliver her. 



IZ 

Mele  ag  e r .  

Har du da glemt, 

At denne Morgen Grcendselandets kvinder 

Forsamle sig ved Neda-Floden, for 

At feire Vaarens Fest og Lam at klippe? 

Tcenk hvilken Spas, naar vi som Ulven kommer 

Naar frem med eet vi bryde af vort Skjul 

Og snappe hver sin blomstrende Hyrdinde. 

Hvad Lyst og Lsier! Hvilken Skrcek og Angst! 

Hvor vil de skrige og sig tappert vccrge. 

Og dog til Slutning Alle give Kjob — 

Du kjender Legen bedst, du har Erfaring. 

Ae tceon .  

Just derfor, Meleager, bli'er jeg her. 
(staaer op.) 

Ha, hvor jeg torster efter Eensomhed! 
Gaa, Meleager! Gaa! 

M e l e a g e r. 

Min ttdle Herre! 

Jag her mig ikke bort. Sygt er dit Bryst; 

I Feberhede brcende dine Kinder, 

Og af en dunkel Glod dit Hie flammer. 
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Actceon .  

Syg mener du jeg er? See, hvor min Arm 

Den stcerke Bue her med Lethed spccnder. 

Mit Jagtspyd vil mod Trceet hist jeg kaste — 

Ha! horer du det hvine?... See, hvor dybt 

Det har sig boret i den haarde Stamme. 

M e l e a g e r. 

Men dog er reent forandret du fra fordum; 

Selv dine Venner knap dig mere kjende. 

Hvo vil i dig nu see den muntre Zceger, 

Der Sange digtede til Vinens Priis, 

Ter oppe var med Morgensolen, og 

Ved Lunas Straaler endnu Dyret jaged? 

^)u gaaer med scrnket Bue om i Skoven, 

^)g tidt gjor ei et Skud den hele Dag. 

Men Eet har dog af Alt mig meest forundret 

Ac tceon .  

Det er? 
Me leage r .  

Det er, at du, Cytheres Mdling, 

Der for besejrede hver deilig Pige 

Saa hurtig, som paa Zagt en Hind i Skoven 
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At du, der, Solen lig, til alle Hjerter 

Uddeelte af dit Hjertes ftccrke Flamme; 

Der altid Prisen vandt, hvergang det gjaldt 

At soge op den skjulte Skjonhed og 

Det stolte Bryst til Kjcerlighed at tvinge: 

At du for Eros reent er bleven blind, 

Saa ingen Skjonhed mere dig henrykker, 

Saa selv et Eventyr som det idag 

Ei vcckker mere dig til Liv og Lyst. 

A c t i o n  ( f a t t e r  s i g  i g j e n  u n d e r  T r a e t ) .  

Ja, Meleager, du har Net; jeg syg er. 

Me leage r .  

Hvad er din Sygdom? Lcrgedom jeg soger. 

Ac tceon .  

Men hvis Forbandelsen, der hviler paa mig, 

Mig tilfaldt som en Arv nu fra min Slcrgt? 

Me leage r .  
Hvad mener du? 

Ac tccon .  

Var ei det Guders Vrede, 
Der alt min Bedstefader Kadmus traf. 

Da han landflygtig vandred om i Verden? 
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Selv det, som syntes Lykke, hans Formceling 

Med Venus' Datter, med Harmonia, 

Blev for hans Afkom kun til Oval, thi Arven, 

Ten hoie Skjsnhed, Undergang dem bragte. 

Hvad roedsom Tod traf ei min Moders Sostre" 

Semele brccndtes op af Gudens Ild; 

Agave sonderrev sin egen Son 
Z vild Begeistring, og for Staalet blodte; 

Zno fra Klippen styrted sig i Havet 

Og drog i Toden med sit unge Barn; 

Min Moder ene spared Skjcebnens Vrede — 

Tog endnu hendes Sen fandt ei sin Tod. 
Me leage r .  

Z Sindet er din Sygdom. Tro mig, Herre! 

Du lceges vil naar Eensomhed du flyer, 

Naar Bcrgret du og Buen atter griber, 

Naar atter i muntre Qvinders Selstab 

Du drikker Nectar af en Purpurmund. 
Ac tc ron .  

Tin Nectar er mig Tod. Den Eensomhed, 

Ter dig er saa forhadt, er mig saa sod, 

At jeg en Piil dig kunde sende — gaa! 
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Meleage r .  
Zeg gaaer — men see! 

Ac tceon .  
Hvad er der? 

Me leage r .  
Et Besog! 

Din Søsterdatter Lyda, som imorges 
Beredte sig til Reisen hjem til Elis. 
Paa Veien her hun vil Farvel dig sige. 

Ac tceon .  
Hun staaer af Karmen ud, og gaaer fra Folget —-

Me leage r .  
En deilig Pige, skjondt endnu et Barn. 
Hvad Blomst, naar denne Knop sig forst udfolder! 
Saa ung hun er, har hun dog alt et Hjerte; 
Du har det mcerket ei, men jeg har feet det. 
De fire Dage, som hun her har hviilt sig 
Paa Reisen fra Laconien til Hjemmet, 

- Har hende Uro nok for lang Tid skaffet. 
Ac t ceon .  

Hvad vil du sige? 
Me leage r .  
Tungsind gjor dig blind. 

Har ei du seet, hvordan hun Farve skifter. 
Og hvordan Diet straaler, naar du taler? 
Ei paa os Andre spilder hun et Ord. 

V e n u s ,  » z  



Naar du er vorte, skjules hun af Sloret, 
Og dcrkkes bag en Muur af gamle Terner; 
Forst naar du viser dig, igjen hun lever. 
Jeg vedder, saa uskyldig som hun er, 
Tu havde nodig kun at aabne Armen, 
Saa kv?n hun af sig selv — 

Ac tccon .  
Men jeg vil ikte 

. Te tamme Dyr, der lobe selv i Garnet. 
(Lvda, fulgt af to Terner, der blive staaende i Afstand, nccrmer sig Acra o». 

Meleager gaaer.) 

Lv  da .  
Jeg har dig sogt. Et Budskab fra min Moder 
Min Neife hjem til Elis har paafkyndt. 
Jeg maa Farvel dig sige — 

Ac tccon .  
Hils din Moder! 

Endskjondt min Soster, fast hun er mig frennm'd; 
Thi mange Aar forud for mig hun har. 
Men bring en venlig Hilsen dog til hende. 

Lyda .  
Naar hun mig sporger om hvordan du lever, 
H^d skal jeg svare? 

Ac t ion .  
Svar, hvad selv dig tykkes. 

Zeg er endnu ilive kan du melde, 
Og endnu graaned ikke mine Haar. 
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Lyda .  
Det Svar er ikke nok til Fryd at bringe. 
Du er ei glad, og dog er du jo ung 
Og rundr om dig er Herlighed og Pragr. 
Saa tidt jeg her har paa dit Mismod tamkl, 
Og gjerne lod jeg dig en Trost tilbage. 
Fortornes ei, forsi jeg taler saa; 
Men du min Slcrgtning er, og nu vi skilles. 

Ac tceon .  
Og hvilken Trost, o Lyda, har du til mig? 

Lyda .  
Jeg tanker paa, at midt i al din Rigdom 
Du lever dog saa eensomt paa din Borg; 
Te vilde Argere kun er dit Selskab. 
Hvis over du til os i Elis kom, 
Da vilde lykkelig du sikkert blive. 
Min Moder elsker dig, og alle Folk 
Der vilde holde af dig; heller ei 
Er Livet der saa stille som du troer. 
^ 3"gl og Vaabenleg du kunde fcerdes, 
Og hvile dig i Selskab mellem Venner. 
Hvad jeg sormaaer, jeg vilde ogsaa gjore, 
For alle Skyer at jage fra din Pande. 
Jeg Harpen slaaer, og mange Sange kan jeg — 
O, kom! Lad mig det Bud til Hjemmet bringe, 
At snart vi skal dig see! 
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Actceon .  
Et Barn du er! 

Lyda .  
Zeg er kun fjorten Aar, men storre blier jeg; 
Tog mindre glad ei da jeg vil dig skue. 
Er forst jeg hjemme, vil vi Alt berede; 
Thi snart du kommer — ikke sandt, Actceon? 

A  e t c ron .  
Ja eengang kommer jeg, din Sang at hore. 
Men Karmen venter dig — Farvel, o Lyda! 

Lyda (.rcekker ham Haanden). 

Farvel Actceon! Glem mig ikke reem; 
Jeg tidt vil tceuke paa dig til vi modes. 
lLyda gaaer. Hun stiger i Karmen fulgt af sine Terner. Alle borl.j 

Tredie Scene. 

Actceon (ene). 
Og disse blide Dueoine troer hun 
Har  Kras t  t i l  a t  bevcege  de t t e  H je r t e  . . .  
— O, at en Gunst dog Skjcebnen mig forundte! 
Ikkun en Skaal as Lethes Vande fyldt, 
At hver Erindring her jeg kunde glemme. 
Naar forst jeg Mindet havde dybt begravet. 
Hvor skulde da jeg lede! Nyfodt skulde 
Mit Blik sig aabne da for Livets Straaler. 
Da saae jeg forud ei i Blomstens Knop 
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Dens visne Blade — Frugten viste mig 
Ei strax i Spiren da sin skjulte Orm. 
Da var du ei en Drvm du fagre Elskov, 
Der lokked, for med Tomhed kun at ende; 
En Drvm da ei din Lyst — en Drsm da var 
Kun dette Skyggeliv, som nu mig drceber. 

(Pause. Han springer heftig op og gaaer srem.> 

Hvor er en Kilde, at min Tsrst jeg stiller? 
O Venus! har du reent da mig sorladt? 
Har du din Dyrker glemt? Har bort du vendt dig 
Fra dette Land, hvis Kyst dig fordum bar? 
Vil aldrig meer du stige op som for 
Af Havets hvide Skum i al din Friskhed? 
Da skjcelved Vandene — og som af Bolgen 
Du selv dig hceved let, saa hceved Glceden 
Z hvert et Hjerte heit sit Hoved op. 

(Han gaaer hen over Sletten, men standser pludselig) 

Ha!  Hvi lke  Tone r  — 
C h  0  r  a  s  9 1  y  M  p h e r N e  ( i n d e  i  S k o v e n ) .  

Straalende Venus! 
Jordens den mcegtige, 
Prcrgtige Dronning: 
Straalende Venus! 

Ac tceon .  
Venus Navn jeg horte — 

Men hvilket Syn sig aabenbarer hist! 
(Benus, sulgt af Nympherne, viser sig mellem Traerne.) 



C h o r e t. 
Ter, hvor du vandrer, 
Voxer i Sporet 
Myrten og Nosen — 

Ac t ion .  
(?r det et Blendvcerk? — O, mit Hjerte skjcrlver. 
Som hendes Gie hendes Dragt jo lyser — 
Det er den Uforlignelige selv! 
Det Venus er, den hoie Himmeldronning! 
Hun vinker ad mig — see! Nu staaer hun stille. 

CH o re t .  
Der, hvor du hviler, 
Spirer der Sommer; 
Der, hvor du smiler, 
Livet fremkommer — 

Ac tc ron .  
Hun tager Nosenkrandsen af sit Hoved 
Og rcekker hen imod mig — hor! hun taler. 
Hvad var dit Ord?... Tilbage gaaer hun alt. 
Nei, om hun vender — atter hun mig vinker. 
See, hvor i Solen hendes Krands nu blinker? 
Jeg kommer! Min Gudinde har mig kaldt. 

chan iler ind i Skoven.) 

CH o re t  ( i  det Fjerne.) 

Skue dit Billed 
Menneskets Sonner, 
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Strax stiger Haabet 
Opad i Bonner. 
Hoit lyder Raabet: 
Straalende Venus! 
Jordens den mcegtige, 
Prcegtige Dronning: 
Straalende Venus! 

Fjerde Scene. 
(Grcendsen as Arkadien. Hermione, Prokris, Pandora, 

Klymene, Phobe og andre Hyrdinder sidde i Kreds 
ved Neda-Floden. Tilhoire Krat og Buske. Nogle as 
Hyrdinderne klippe Lam; nogle samle og sortere Ulden; 
andre vaske den og pakke den i Kurve.) 

Hyrdinderne (synge). 
Skjonne Vaar, 

Som nu atter kommer, 
Du os spaaer 
Snart den lyse Sommer. 
Nattergalen, 
Som i Dalen 
Slaaer sin Trille; 
Klædte Skove, 
Bcekkens Vove, 
Alting taler sodt om Dage milde. 

Ak, hvor seen 
Gik ei Vintertiden! 
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Vcev NZ Teen 
Gav af Lyst os liden. 
Trist var Minen, 
Tambourinen 
Hang bestovet; 
Floitens milde 
Lyd taug stille. 
Hjertet var saa sorgfuldt, saa bedwvet. 

Idelig 
Da vort Suk fremtmngtes; 
Efter dig, 
VaarZ da stcrrkt vi lcengtes. 
Nu du kommer, 
Nu er Sommer 
Al vor Higen. 
Ta til Dandsen, 
Smykt med Krandsen, 
Kalder Aftnens Flotte Hyrdepigen. 

Snart en Snees 
Samles da med Ilen, 
Tand ser Kreds 
Nundt om Poppelpilen. 
Hyrden finder 
Der Hyrdinder; 
Venus' Fakkel 
Fra det Fjerne, 
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Lig en Stjerne, 
Virker da paa begge sit Mirakel. 

Bryst ved Bryst 
Tidt et Baand da knyttes, 
Som i Host 
Med et andet byttes. 
Thi naar Druen 
Fyldt med Luen 
Offres Guden: 
Af sit Kammer 
Fuld af Flammer 
Feres og til Hymens Tempel Bruden. 

Skjonne Vaar, 
Som os Sligt forkynder, 
Slig, hvad spaaer 
Aaret, som begynder? 
Vil det vare 
As i Fare 
Og i Trccngsel? 
Skal vi svinge 
Friheds Vinge, 
Eller scettes, ak, i Hymens Fcengsel? 

P r o k r i s .  
Eller scettes, ak, i Hymens Fcengsel! 

H e r m i o n e .  
Hor Prokris, hvor hun sukker! Fast det lader. 
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Som var hun fangen alt og lcenkebunden. 
P r o k r i  s .  

O Hermione! Du er nu saa kjcok. 
Du spotte kan, som Alt har paa det Nene; 
Hvis Bryllup knap kan bie paa imorgen, 
Saa stor en Hast har du og din Endymion. 

H e r m i o n e .  
Du tager ganske feil; thi utaalmodig 
Er her saalidt Endymion som jeg selv, 
Fordi paa Hosten ei vort Bryllup venter. 
Er ei et halvt Aar gaaet, siden han 
Kom til min Moders, til Leucippes Huus, 
Og bad om denne Haand? Har ei ved Vttven 
Zeg siddet trolig hele denne Vinter, 
Og virket paa hans Bryllupsdragt? Zeg tcrnker, 
Sligt er ei Tegn paa Hastværk og paa Iil. 
Forst denne Morgen modtog jeg hans Gave, 
Min Brudekjole og det hvide Slsr. 

P h o b  e .  
Tin Brudekjole! Hvordan seer den ud? 

K l y m e n e .  
Er Sloret smukt? 

P a n d o r a .  
Er det med Perler stukket? 
P r o  k r i s .  

Fik intet Smykke du? 



A l l e .  
Fortcel! Fortcel! 

H e r m i  o n e .  
Alt skal I hore. Tvende Kurve kom der: 
Z den fra Phorbas var to gyldne Armbaand, 
Dertil et Halsbaand, fuldt af crdle Stene, 
Saaledes parrede, at Negnbufarven 
Kom ved Foreningen af alle frem. 
Men i Endymions Kurv laae Brudekjolen. 
Af sneehvid Uld den er, med Purpurborter 
Forneden og paa Siden. Gyldne Blomster 
Er i det rode Purpur virked ind. 
Og Bceltet vcrvet er som hvide Lilier. 
Ved Siden Sloret laae, indfattet rundt 
Med solvbrodeerte Roser, og saa langt, 
At naar jeg over Skuldren kasted det, 
Det rorte ved min Hcrl. 

K l y m e n  e .  
O Hermione! 

P h o b e. 
Tu Lykkelige! 

P a n d o r a .  
Hvilken Pragt og Rigdom! 

H e r m i o n e .  
Og troer du, at jeg disse Gaver agted, 
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Hvis ei jeg fik dem for Endymions Skyld? 
Hvis paa hans Kjcerlighed ei Pant de var mig? 

P r o k r i s .  
Za uden Egennytte du kan tale, 
Tu, som tilcegte faaer den skjonneste 
Og rigeste af alle Landets Hyrder, 
Hvem nys endog vi kaaret har til Fyrste. 
Fyrstinde blier du jo! Tcenk blot, Pandora! 
For Hermione snart vi Kncv skal boie. 

H e r m i o n e. 
Hvorfor saa bitter Prokris? Er det min Skyld, 
At Hcemon, at min Fcetter ei dig elsker? — 
Hvis du mig stolt troer af min Brudgom, nu 
Saa troer du ret: jeg stolt er af Endymion, 
Men ei fordi til Hersker han er valgt. 
Da han fra Karien med Phorbas kom, 
Hvordan stod Alt her til? Min Moder siger. 
At Alt var Armod da, og Kiv og Strid. 
Et Barn han da kun var, men om i Husene 
Han med sin Pleiefader alt dog gik, 
Og talte Fred og gav dem milde Gaver. 
Hvo reiste siden de forfaldne Templer? 
Hvo lcerte vore Hyrder Agerbruget? — 
Er ei det hele Land Endymions Vcerk? 
Og dog er han saa ung ... men lad mig tie! 
For god han er til her at tales om. 
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Prokris. 
Zeg vil ei heller trccttes; velbekjendt 
Er mig din rappe Tunge. Hurtig, Phobe! 
Giv mere Uld ... Men hvorfor staaer Z op? — 

P h o b e .  
Klymenes Lam er sluppet ud af Snoren. 

P a n d o r a .  
Det sanges maa, for Buskene det naaer. 

Prokris. 
Ja rask Pandora! Brug de gamle Been. 

P a n d o r a .  
Du er bestandig nu saa hoflig, Prokris! 
Eet takker daglig dog jeg Venus for: 
At din Elskbcerdighed hun ei mig skjenkte. 
Langt hellere dog lidt tilaars end bceslig. 

P r o k r i s .  
Slap der det ud? Men stille. Bedstemoder! 
Der kommer Hermione og Klymene 
Med Deserteuren. 

P h o b e .  
Hvor fik I det fat? 

H  e  r  m  i  o n e .  
Det bange stod i Krattet ganske roligt, 
Og slikked vore Hcender da vi kom. (De s«tie sig ig-en.) 

P h o b  e .  
Men jee, hvor bleg Klymene dog er bleven. 
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K l y m e n  e .  
Jeg syntes ganske tydelig, det rorte 
Sig fjernt i Buskene. 

A h s b e. 
Hvad rsrte sig? 

K l y m e n e. 
Zeg veed det ei; men siden jeg forleden 
Var ovre paa den anden Side Floden, 
Og horte der min Faster tale om 
De vilde Zcegere og Prinds Actccon, 
Fra den Tid af den mindste Lyd mig skrukker. 

P h o b e .  
Og hvad fortalte da din Faster? 

P r o  k r i s .  
Andet ei 

Zeg vedder, end hvad Alle godt vi veed: 
At mange Kj^rester Actccon har. 
Er det saa frygtelig? Zeg var ei bange 
For ham med samt hans Zcegere at mode. 

K  l y  m e n e .  
Spot ei, o Prokris! Grund er ei dertil. 
Det hele Grcendseland paa Hevn kun tcenker. 
Min Faster sagde, at ei nogen Kone 
Og Pige meer var sikker der i Landet; 
Thi allevegne lured Prinds Action 
Med sine Zcegere, for dem at fange. 
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Didt brod med Vold i Byerne han ind, 
Drev Mamdene paa Flugt, thi tapper er han; 
Og dem af Qvinderne, som selv han spared. 
Bortforte saa hans Folk. En gammel Zceger, 
Jeg troer han Mimas hed, er vcrrst af Alle; 
Et Afskum skal det vcere, og jeg horte, 
At egentlig det ham er, som fra forst af 
Den unge Prinds forfort har og fordærvet. 

P h o b e .  
Det er jo frygtelig! 

P r o k r i s .  
Za hyt dig, Phobe! 

Men videre Klymene! Veed du Mere? 
K  l y m e  n  e .  

En Maaned vel det nu kan vcere siden 
At fra sin Borg Actccon hjem har sendt 
Den Sidste af de Mange han har rovet. 
Men tam?, hvor felsomt! Alle holde af ham. 
De kalde ham en Halvgud, en Apollo, 
Hvis Ord ei nogen Dodelig kan modftaae, 
Og som i Skjonhed aldrig fandt sin Lige. 

P h o b e .  
Det er jo rccdsomt! 

P  r  o k r i  s .  
Stakkels Phobe, vogt dig! 
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Tin Dyd er stor, men skrobeligt dit Hjerie. 

P H  o d e .  

Utaalelige Prokris! 
K l v m e n e .  

Hermione, 

Du er saa rolig er du ikke bange? 

H e r m i o n e .  

Nei, alle Spogelser jeg kan fordrive. 

Min Fcetter Hcrmon har en Vise lcrrt mig, 

Som til sin egen Vrug han digtet har; 

Ten tager hver en Frygt som Katten Musen. 

(synger.) 

Z Kummer og Fare, 

Naar Skjcrbnen er vred, 

For mig at forsvare, 

Et Middel jeg veed, 

At ei jeg det glemmer 

Til Frelse og Trosi: 

Z Sorg og i Lyst, 
Ved Dag og ved Nat, ja bestandig jeg gjemmer 

Det her i mit Bryst. 

Naar jeg leer — 
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Ha, ha, ha.' 
Tra, la, la, la, la! 

Intet Ondt da i Verden mig skeer. 

Til op over Oret 

Forelsket jeg var; 

Jeg blev ei bonhoret, 

Z Hjertet det star. 

Af Taarer, som runde, 

Blev ncesten jeg blind; 

Da faldt det mig ind, 

Om ei ved at lee jeg dog allerbedst kunde 

Kurere mit Sind. 

Og jeg loe — 

Ha, ha, ha! 
Tra, la, la, la, la! 

See nu er jeg lystig og fro. 

Forleden jeg stodte 

Just midt i en Skov 

Paa Ulven, der blodte 

Og sogte sit Rov. 
Vin««. 3 



Den meente, at bange 

Jeg skulde den flye; 

Naar jeg sogte Ly, 

Saa vilde med Spring den mig pludselig fange. 

Ta loe jeg paany; 

Tet faldt haardt — 

Ha, ha, ha! 
Tra, la, la, la, la! 

Strax Ulven drev siukoret bort. 

Nu er en Hyrdinde 

Min daglige Nod; 

Min Gunst vil hun vinde, 

Blev end det min Dod. 

Hun la'er mig ei Hvile, 

Hun la'er mig ei No; 

Hun folger nng tro, 

Og skyder og skyder med Kærligheds Pile. 

Forgjccves jeg loe. 

Zeg maa lee — 

Ha, ha, ha! 
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Tra, la, la, la, la! 

Ten Nod er saa stor ei maaskee. 

P r o k r i s .  

Tet er en ussel Sang! 

K l y m e n e. 

Tys? Horer I? 

P h o b e. 
Hvad var det? 

K l y m e n e. 

Bagved Bustene det loe. 
(Alle springe op.) < 

P a n d  o  r  a .  
Hjelp! Novere! 

H e r m i o n e .  

Nu frelse sig, hvo kan! 
(Hyrdinderne flqe, Z«gerne styrte frem af Krattet.) 

Femte Scene. 

(Me leager ,  Mnnas ,  Ac to r ,  fu lg t  a f  Jc rgere . )  

M e l e a g e r .  
Neden tom er?  
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M i m  a s .  

Hurtig, Actor! 

Flyv ad Sletten hen, den grsnne! 

Fang os Fuglene, de skjonne, 

For til Buret de kan naae! 
A c t o  r .  

Snelt soin Vinden skal det gaae. 

Folg mig, Kammerater alle! 

Skal vi Byttet lade falde, 

Som i Snaren alt vi saae? 
Z c c g e r n e .  

Fremad! for de Forspring saae. 
(Actor bort med Jagerne.) 

M i m  a s .  

Meleager, mens de hente 

Byttet til os, vil vi spare 

Vore Krcefter her, og vente. 

Hvilken Jagt! Sce, hvor de sode 

Piger over Granets blode 

Bund som unge Taadyr fare! 

See, hvor Frygten dem bevinger! 

See, hvor hver en Arm nu svinger! 
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Hvor de telte Klcrder flagre, 

Hvor de runde Veen, de magre, 

Dandse blottede og bare! 

See den raske Zcegerskare, 

Hvor den alt er dem i  Hcelen! 

Hvor i Lobet alt den kjcclen 

Synes gribe om sit Bytte! — 

Vee mig arme, gamle Skytte, 

Som tilbage her maa blive; 

Som med Been, saa tunge, stive, 

Snart kun leve kan for Pligten. 

Hvi har Podagra og Gigten 

I mit Glas sig lagt paa Bunden? 

Hvi har Tidens Tand af Munden 
Bort mig gnavet alle Tccnder, 

Medens Lccben endnu brcender 

For til Kysset sig at spidse? 

Knap et Haar er paa min Isse; 

Nogen Panden nu omvanker. 

Ten, som fuld kun er af Tanker 
Om de gyldne Qvindelokker. 

Krafteslos kun Foden rokker, 
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Som ved Glands af Aftnens Stjerne 

End til Dandsen floi saa gjerne 

Med den sode Glut i Lunden. 

Styrken er af Armen svunden. 

Som endnu saa fast idromme 

Paa den vilde Nymphe holder. 

Men — hvad selv du kan bedomme — 

Hvad den storste Sorg mig volder: 

Er, at Hosten Brystet kuer. 

Er, at Asthma Barmen truer, 

Ak den Barm, som endnu luer 

For der unge Pigehjerte. 

Meleager, deel min Smerte! 

Fol, hvad det dog har at sige, 

Naar man Valplads er for Krige, 

Hvori Eros vil for Kronos 

Aldrig flygte, aldrig vige — 

Dog, hvad hjelper det at klage? 

Philosoph paa gamle Dage 

Tcenker jeg at blive nu. 

M e l e a g e r. 

Altid lystig dog er du! — 
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Ha, men see dog! Endt er Jagten. 

Lethed vundet har fra Magten. 

Znd i Skovens dunkle Hule 

Frelste sig de loft Fugle, 

Ikkun to fik Actor fat. 
M i m a s .  

To kun as den hele Klat! 

To kun! Hvor det Tal mig nager! 

Din Skyld er det Meleager. 

Tag for Dag du bli'er mig vcerre. 

Hvis paa dig og paa din Herre 

(?i vi havde ventet lcrnge — 

O I skammelige Drenge! 

Lcengst var kapret da vort Bytte. 

Hvad kan nu vor Plan os nytte? 

Aftnens Fest — vi op maa scett'en 

Og hvordan kan vi, vi Tretten, 

Tisse to Hyrdinder dele, 

Saa ei Brok der bli'er, men Hele" 

Strid det giver, Lod at trcckke — 

Zeg nok tage maa dem begge. 



Sjette Seene. 

(De  For r ige .  Ae to r  og  Ioegerne  mcd de  to  Hyrd inder ,  

der skjule sig bag dem). 

A c t o r .  

Her, o Mimas, er vor Fangst! 

Mim as. 

Pluto tage dig, du Noler! 

Odeland! der bort mig kaster 

Skatten, som jeg dig betroede. 

Usle, hjertelose Gnier! 

Som af Tyve sparer Atten, 

Og kun To til mig har gjemt. 

A c t o r .  

Brum nu, Gamle, ei saa slemt! 

Med en Hind omkap jeg lober; 

Men fra syttenaars Hyrdinder 

Vinder du saalidt som jeg. 
M e l e a g e r .  

Perlen da du bringer ei? 

Hun, den Deilige, hvis Hine 

Som to Stjerner lyste for os. 

Da i Krattet nys vi skjultes; 
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Hun, hvis Stemme, som en Floite, 

Fyldte blodt med Klang vort Ore, 

Hvert et Hjerte sM med Savn? 

A  c t o r .  

Hende ei, nien hendes Navn 

Fanged jeg imd mine Fanger: 

Hermione — 
M e l e a g e r. 

Hermione? 

A c t o  r .  

Som en Brudgom har: Endymion 

M e l e a g e r. 

Hyrdeprindsen? 

A c t o r. 

Ja, den Samme! 

Deres Bryllup alt skal feires 

Morgen Aften. 

M e l e a g e r. 

Vee, o vee! 

M i m  a s .  

Hvor de snakker! Vil man see! — 

Veed Z ei, at derfor fik I 



42 

Een Mund imod tvende Gren, 

Forat hore meer end tale? 

Hor mig Actor, Meleager, 

Og Z andre, unge Svende! 

Hor en gammel Mand, som tykked 

Viisdoms Straa for Z fik Teender 

Grund til Vrede, til Besvcrring 

Ved Zer Nolen gav Z Alle — 

Ei desmindre jeg forlader; 

Mdelmodig jeg tilgiver; 

Tog forstaae mig, paa det Vilkaar, 

At vort Bytte mig tilfalder. 

Billighed det hoit forlanger: 

Z er unge, nok af Blomster 

Voxer end for Zer i Verden, 

Medens mig, den gamle Gubbe, 

Gloeden fattig kun tilmaales. 

Klogskab vil det; thi hvorledes 

Skat de To vi Mange dele, 

Saa ei Ufred det forvolder? 

Retfcerd endelig det fordrer; 

Thi foruden Brode staaer jeg, 
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Mens ved Eders Skyld vi Ubte 

Frugterne af Dagens Gjerning. 

Nok af Grunde har jeg givet — 

Siig, hvad svarer I herpaa? 
U c t o r  fgjor Tegn til Meleager). 

Nu lad gaae! 

Z c e g e r n e .  
Lad gaae! Lad gaae! 

M i m a s .  

Det var talt som brave Venner. 

For mig Fangerne da frem! 

(Han fatter sig i Grasset; Hyrdinderne, der i Frygt skjule Ansigtet i Hin

derne, stilles frem for ham.) 

M i m a s .  

See, hvor Frygten kuer dem. 

Ncerm Jer uden Angst, I Sode! 

Noer ei bange nu, Smaapiger! 

Det er mig, den gamle Mimas, 

Som for Eders Skjccbne raader. 

Det er ingen af de lose 

Og forfloine Ungersvende, 

Som I Grund har til at frygte. 
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Det en Olding er som taler; 

Det en Mand er, som ei dyrker 

Venus blot, men og Diana. 

Hav kun Tillid til min Ulder! 

Venskab jeg kun nu forlanger, 

Kjcrrlighed med Tiden kommer. 

Lad Iert Aasyn da mig skue! 

Lad mig see de milde Oine 

Og de rode Rosenlceber! 

Slaae mig ud de blode Arme, 

For mit Hoved snart en Vugge! 

Boi Jer over mig, I Sode! 

Pilen lig, der staaer ved Kilden, 

At mit Ord og Blik asspeile 

Kan Jer Skjonheds fulde Krone .. 

Hvad — Z noler? Vil Z lystre! 

Uforskammede! Hvis ikke 

Eders Aasyn strax Z blotter. 
Skal Zer gamle Mimas blotte 

Heelt og holden — 
P r o k r i s  o g  P a n d o r a  c s t r « k k e  H o e n d n n e  » d ) .  

Naade! Naade! 
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M i m a s .  

Ha! hvad seer jeg? ... O, Z Afskum! . 

S u g ,  h v a d  h e d d e r  d u ?  

P a n d o r a .  

Pandora. 

M i m a s .  

Hvad, Pandora? Nu, gid alle 

Plager fra Pandoras Mske 
Komme over dig, du Gamle! — 

Hvad er dit Navn? 

P r o k r i s .  

Prokris. 

M i m a s .  

Prokris? 

Stjal du Navnet fra en Skjsnhed, 

Og beholdt dit stygge Billed? 

Gaae til Tartarus Z begge! 

Pak Jer bort! 

P a n d o r a .  

Kom! Kom, o Prokris! 

Lad os flye den Frygtelige. 
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P r o k r i s .  

Pak Jer bort! Nei vil man hore 

Hvor den slemme Tykbug taler. 

Nu jeg just vil her forblive! 

Jeg dit Skudsmaal vil dig lcrse, 

Gamle Satyr, gamle Buk! 

M i m  a s .  

Gaaer du ei, saa faaer du Hug. 

P r o k r i s .  

Hug? — Elendige! T>u Stakkel, 

Som alt faldefcerdig raver! 

Jammerlige Orm! hvem Ormen 

Snart fortcerer — du vil true? 

Blinde Taabe! som mod Eros 

Strcekker Armen og ei see kan, 

At han sidder dig i Nakken: 

Har du ingen Skam tilbage? 

T>u, som burde sidde stille 

Og i Graad din Dod betcenke, 

Tu vil rove unge Piger; 

Tu, hvis Baare alt staaer rede, 

^amges efter Brudesengen; 
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Du, som knap kan holde sammen, 

Holde Bryllup vil, og seer ei 

At Begravelse det bliver; 

Du, som — 

M i m  a s .  

Bind din slemme Tunge 

A e t  o r .  

Hvilket Mundlccr! 

Z c e g e r n  e .  

Ha, ha, ba! 

P r o  k r i s .  

Lee kun, lee kun Alle! Za, 

Men endnu ei Enden er der. 

Frcekke, Skjccndige, som kranke 

Menneskers og Guders Love! 

Lade Buge, som paa Udaad 

Tag og Nat kun speculere! 

Haarde Halse, som kun Strikken 

Har tilsidst til Lon ivente! 

Qvinderovere! som tage 

Fra os vcrrgelvse Piger 

Hver en Smule vi besidde 
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Af Uskyldighed og Wre 

Z Forsorere! Z Slette, 
Som sordcerve vore Sjcrle! 

Som med Svig vor Omhed lonne, 

Som med sode Ord os lokke 

For os nedrig at forlade — 

Over Jer vil Straffen komme! 

Frygtelig vil Straffen komme! 

Da paa Prokris skal I tcenke. 

Da, naar Hccvnen Eder rammer 

Mere skrap end nu min Tale: 

Da leer jeg — til da farvel! 
(Prokris vg Pandora bort.) 

M i m a  s .  

Bort hun gik — naa det var vel! 

Mig for Oret end det summer; 

Ganske dov jeg blev tilsidst. 
A c t o r .  

Ha, men see! Paa Veien hist 

Gjennem Krattet gaaer Actceon — 

Hvor forandret er hans Aasyn 

Fra imorges da vi skiltes! 
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Som et Lys hans Die funkler; 

Stolt han lofter holt sin Pande, 

S o m  e n  K r a n d s  a f  N o s e r  s m y k k e r . . .  

Han Minker os med Haanden! 

Za, i rette Tid han kommer, 
Nu vort Bytte vi har tabt! 

Syvende Scene. 

Actceon .  De  For r ige .  

Z c e g e r n e .  

Hil vor Fyrste! Hil Actcron! 

A c t c c o n .  

Uden Fangst Z er endnu? 

M i m  a s .  

Garnet, Son, det brast itu. 

A c t o r .  

Fuglene, vi vilde' fange, 

Flugten tog til Skoyens Gange, 

Skjulte sig bag Busk og Trcrer 

M e l e a g e r .  
O, hvi var du ikke her! 

Skjonheds eget stolte Billed 
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Har idag for os sig stillet 

I en ung Hyrdinde frem. 

Var ei Jorden hendes Hjem, 

Selve Kærligheds Gudinde 

Da jeg havde troet at finde, 

Da den Deilige vi fandt. 
Aetccon (aMes), 

Loser Venus alt sit Pant? 

Mens hun selv mit Vie blendte, 

Hun sit Billed her mig sendte — 
(til Meleager.) 

Hvordan lod det Navn, hun bar? 
M e l e a g e r .  

Hermione. Dog hun har 

Alt en Brudgom og en Herre. 

Uopnaaelig desvcrrre 

Staaer som Stjernen hun for mig. 

A c t c r o n .  

Uopnaaelig for dig, 

Zeg vil troe det. Meleager; 

Men hvis Stjernen mig behager, 

Fcengsler ingen Magt den meer. 
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Tu forundret paa mig seer — 

Venner, op! En Gud mig fylder. 

Jeg et Offer Venus skylder, 

Vi det bringe vil idag! 

Fra min Borg skal Purpurflag -

Ud i Luften stolt sig svinge; 

Alle Icrgerhorn skal klinge 

Og af Lundene faae Svar. 

Hundred hvide Duepar, 

Cyperviin, saa sod som Honning, 

Offres skal til Skjonheds Dronning, 

Paa min Kjccrlighed et Pant. 

Op Enhver, hvem Venus bandt! 

Op, den Hoies Gunst at vinde! 

Op, at offre vor Gudinde 

Paa vor Kjcrrlighed et Pant! 

Z c e  g e r n e .  
Op Enhver, hvem Venus bandt! 

Op, den Hoies Gunst at vinde! 

Op, at offre vor Gudinde 

Paa vor Kjcrrlighed et Pant! 
(Actoeon bort, fulgt af Jagerne.) 

4« 



Anden Act. 

Forsts Scene. 

(En Lund i Arkadien helliget Venus. I Baggrunden Gudindes 

Billedstette. Hermione, i Brudedragt, kommer hurtig ind.) 

H e r m i o n  e .  

Her er zeg ene — her jeg frit kan aande! 

Z Svccrmen jeg saa frygtsom blev. Den Jubel, 

Ter hilsede fra hver en Mund mit Ore; 

Te mange Stemmer, der lyksalig priste 

Mig fremfor Alle; der mit Hel5 forkyndte 

Z wie Toner: Alt saa dybt mig ccngsted — 
(gaaer frem mod Billedstotten og knceler.) 

O Venus, min Gudinde! Du, der lytted 

Til mine Bonner, da mit Haab saa ungt var, 

Da hver en Morgen med min Krands jeg kom 

Og lagde den som Offer for din Fod: 



o3 

Du, som jeg lcenge troede ei mig horte, 

Du, som saa holt jeg priste, da mit Hre 

Inddrak hans Kjcerlighed i sode Ord: 

O Venus, hor mig atter! Dig jeg lover, 

Thi underfuld og himmelsk er din Gave. 

Men bceres forst den vunden dybt i Hjertet, 

Da voxer den, saa den sit Kar vil sprcenge. 

Za, hvor skal Livet denne Lykke rumme? 

Det fast mig synes: nu maa Doden komme. 

Men du, som binder, du kan og bevare. 

Ja Eet bevar mig! Eet bevar, o Venus! 

Den Kjcerlighed til mig, som nu ham fylder, 

0 lad den ei forsvinde! Lad den lyse 

Med samme Flamme gjennem alle Tider, 

Som da med mcrgtig Haand du forst den tcendte. 

Selv da, naar Aarene har Intet levnet 

Af denne Skikkelse, som nu han elsker — 

1 Alderdommen selv lad ei den slukkes! 

Men lcrr du mig den Konst, at binde Gratien, 

Saa ei fra mig hun flygter — at ei eengang 

Ham tykkes h«sligt, hvad nu skjont ham er. 
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Du hoie Venus! Mange Sorger komme 

I Folge med din Gave; — gjerne bccrer 

Jeg dog dem alle, for den ei at miste: 

O, gjem den for mig! Gjem den til det Sidste? 

Anden Scene. 

(Phobe og  K lymene komme i lende ;  den  sors te  med en  Krands  

af rode Valmuer, den anden med Brudefloret.) 

P h o b e .  
Du lob din Vei. Vor Spog paa Flugt dig drev. 

Her Krandsen er? Den mangler blot et Hoved. 

K l y m e n e .  

Og her er Sloret! Lad mig om det binde. 
Phl?be (s«tter Krandsen paa Hcrmione). 

Du veed ei hvilken Stol der blev, da du 

M e d  e e t  v a r  b o r t e .  H v o r  b l e v  B r u d e n  a f ?  

Scrt efter Bruden? Hun fra Hymen flygter? 
Saa raabte Pigerne, og idetsamme 

Kom Spillemandene med deres Floiter, 

For, mens du pyntet blev, at blcese for dig. 

Da steg forst Larmen rigtig: Bruden? Bruden! 



Z5 

Vi Bruden strax vil see! Frem, frem med Bruden 

Saa raabte de; Leucippe lob omkring, 

Som Bisselcrr i Skoene hun havde. 

Og kaldte: Hermione! Hermione! 

Meest over Pyntekonen gik det ud. 

De paastod, at hun havde Bruden gjemt, 

For selv at lcegge sig i Brudesengen, 

Og Alle loe og streg iblandt hverandre. 

Hvor dog de Mandfolk ere stemme! Meget 

Mit Ore borte, som jeg knap tor sige. 

Det veed jeg nok: naar selv jeg bliver Brud, 

Jeg stopper begge Oren til med Vox; 

Lad saa dem snakke! 
AlhMeNe (hefter Slsret paa Hermione). 

O, min Hermione, 
Hvor du er lykkelig! Vi andre Stakler 

Maae noies med at tcenke hvad du foler. 

Eet maa du sige mig, som aldrig ret 

Stod klart for mig: hvordan man er tilmode 

Sin Bryllupsdag — 

P h o b e .  
Du hefter Sloret skjevt. 



56 

K l  y m e n e .  

Lad nug om det! .. Zeg vilde gjerue vide — 

P h o b  e .  
Brudgommen kommer! 

K l y m e n e .  

Saa afsted! Endnu 
B l o t  d e n n e  N a a l  i  S k o r e t . . .  

Phobe. 

KoM, KlpMeNe! (begge bort.) 

Tredie Scene. 
(Endpmion  kommer .  Han  er  l i ge ledes  i  Bry l lupsdrag t  

og bekrandset). 

E n d y m i o n .  

Du flygter — men min Fugl jeg vel stal fange. 

Med Blomster nu man Vognen smykker ud. 

Og snart i Tog de unge Folk sig ncrrme. 

At fislge os med Sang til Templets Tore. 

Hermione. 
Zeg er beredt — 

E n d y m i o n .  

Men see, hvor bleg din Kind! 

Har Skrcckken fra igaar du end i Blodet? 
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En Brud maa altid smile, Hermione. 

Seer du hvor Solen trcenger ind i Lunden? 

T e r  e r  A p o l l o  s e l v ,  d e r  L y k k e  s p a a e r  o s ;  

Ter lover mange lyse Aar paa Jorden, 

Fsr han de milde Pile vil os sende. 

H e r m i o n e .  

Siig, troer du Lykken er bestandig? 
E n d y m i o n .  

Min 

Saa flygtig og bestandig er som du. 

Gi'er du mig Haanden, holder fast jeg Lykken. 

Naar bort du iler med de lette Fjed, 

Da gaaer den lige bag dig i dit Spor, 

Som akkurat har Plads dens Fod at rumme. 

Naar langtfra kun jeg horer dine Trin, 

Da veed jeg, at den kommer. Sover du, 

Da slumrer og min Lykke. Hver en Morgen 

Ten hcever sodt sig med dit Dielaag, 

Og gaaer jeg da forbi din Tor, den kommer 

I Toren ud, at hilse mig paany. 

H e r m i o n e .  

Og vil du altid elske mig som nu? 
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E n d y m i o n .  

Saa tor du sporge? 

H  e r m i o n e .  

Svcrrg mig — 

E n d y m i o n .  

Zeg vil svccrge 
Ved Eros! 

H e r m i o n e .  

Svcerg dog ei; thi brod du Eden, 

Da bragte mig din Straf jo dobbelt Sorg. 

Siig blot mig Eet: troer du din Kjcerlighed 

Er stcrrk som min? 

E n d y m i o n .  

Saa stcrrk! 

H  e r i n  i  o n e .  

Og hoi som min? 
E n d y m i o n .  

Dom selv, om ikke hoi den vcrre maa, 

Da fra sin Ungdom stedse den er voxet. 

Kun ganske lille var den, da i Sandet 

Zeg forste Gang saae Sporet af dit Trin, 

Og tcrnkte: hvilke nydelige Fodder! 
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Hvor stor blev den, da jeg i Lunden saae dig, 

Hvor du ad Stien gik i Aftenroden 

Og bar saa stolt paa Hovedet din Kurv. 

Men da ved Tandsen jeg dig traf — hvor traf 

Dit Dies Straale da mit Hjertes Eros, 

Saa over Hovedet mig selv han voxte. 

Ved hvert et Ord vi talte med hinanden, 

Blev Gudens Vinger stcerkere og storre, 

Saa han tilsidst i Flugten tog os med, 

Da han i Aftnen mod sin Moders Stjerne 

Floi lys og glimrende fra Jorden op. 

H e r m i o n e .  

Da onsked jeg at doe — en Daare var jeg, 

Thi da blev Alt forst levende for mig. 
Og dog — i dette Oieblik jeg kunde 

Det Samme onske, hvis for dig jeg dode. 

Blev som Admet du syg og segned hen. 

Og kunde derved frelses kun som han. 

At sig til Dod for dig en Anden vied: 

Hvor vilde jeg Alcestes Lod da prise, 

Hvis mig den blev til Deel. For hver en Dag' 

Du da i Styrke tiltog, svandt jeg hen; 
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For hvert et Skridt du ncrrmed dig til Livet, 

Kom ncer og ncrrmere til Graven jeg. 

E n d y m i o n .  

For Alvor! Der er Daarer i dit Die. 

Du Glade! Har din Bryllupsdag du valgt 

Til sorste Gang i Sorg dig at forssge? 

H e r m i o n e .  

Hvad skal jeg sige? Du vil lee ad mig, 

Men det, som mig betynger, er min Lykke. 

Fra hver en Mund jeg prises jo lyksalig; 

Men midt i Glcrden — medens Alt er Jubel, 

Den hemmelige Frygt mit Hjerte knuger. 

Der er, som rundt jeg skulde ssge, for 

Den ubekjendte Fjende at opdage. 

E n d y m i o n .  

O hvor saa ssd du i din Angst seer ud! 
Der ordentlig en Skrcek er i dit Blik, 

Som ei til Altret hen du skulde gaae. 

Men til din Grav. Dog trost dig, Hermione! 

Slig Sorg man pleier kalde Venuslune, 

Der tidt paa Bryllupsdage la'er sig see. 

Det Venus er, der lader Brudens Hjerte 



61 

Bceve og skj^rlve ved sin stcrrke Magt. 

Hvor kan du troe, at du til Sorg er fod? 

Fik dette Smilehul du for at grcrde? 

Og denne Lcebe, frisk som Nosen, for 

At sukke dine unge Dage bort? 

Din stolte Pande, som saa holt du bcrrer, 

Den skulde vcrre skabt til ned at tynges 

Og gjennemsures dybt af Kummers Rynker? 

Hyad — troer du disse smaae og hvide Hcender 

Bestemtes til i Angest sig at vride? 

Din lette Fod til sorgbetynget Gang? 

Og dine Dine nu — o troer du, at 

Saa lang Tid jeg har Stjernekonst studeert, 

Og stirret op paa Himlens blanke Tegn, 

Og dog endnu ei skulde have lcert 

At kjende Lysets Kilder? - Klare Sine! 

Jo meer jeg seer i Jer, desmeer jeg ncermer 

Mig til Lyksalighedens lyse Land. 

Det er, som Venus' Stjerne bag Jer stod, 

Og speilede sig af i milde Dromme, 

Og gav Jer al sin lykkelige Glands. 
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H  e r m i  o n e .  

Saa troer du, at jeg frit og glad tor aande ' 

E n d y m i o n .  

Saavist som jeg en Stjernetyder er? 

H e r m i o n e .  
O 1)u maa vide, at jeg egentlig 

Her havde Lyst til hoit i Fryd at juble. 

Tybt i mit Hjerte synger det; min Lykke 

Brsd gjerne frem i Sang og glade Ord. 

Staaer du ei her? Er det ei dig som taler ? 

Og vil ei denne Time os forene? 

Tilgivelse for mine Klager! See, 

Nu lofter sig mit Hjerte hoit i Fryd, 

Men jeg har intet Ord til den at tolke. 
(Musik bag Scenen.) 

E n d y m i o n .  

Ha, Bryllupstoget kommer! Flsiten toner! 

O sod Musik! Og dog en sodere 

Berorer her min Sjcrl ved dine Taarer 

Forened' med din Lttbes glade Smiil. 

T'et er en Harmoni, men mere rig 

End nogen Floite mcrgter at frembringe. 
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H e r m i o n e .  

Hor Sangens Toner! nccrmere de klinge. 
C H  0  r e t  (udenfor). 

Hymen kalder! 

Hermione og Endymion, 

Hymen kalder! 
E n k e l t  S t e m m e  < M  z i o i t e n )  

Rode Rosenblade 

Stroe vi paa Jer Vei. 

Tusindfryd og Myrter 

Mangle heller ei. 

Over dem skal Dalens 

Stolte Lilie gaae; 

Talens Konge-Pinie 

Ud sin Krone slaae. 

C h o r e t .  
Hymen kalder! 

Hermione og Endymion, 

Hymen kalder! 

E n k e l t  S t e m m e .  

Lykkelige Varsler 

For Jer Fremtid stee: 
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Tvende Turtelduer 

Fik vi nys at see; 

Ned fra Luften hurtig 

Skod de To som Een; 

Satte sig saa begge 

Paa den samme Green. 

C H  o  r e t .  

Hymen kalder! 

Hermione og Endymion, 

Hymen kalder! 

E n k e l t  S t e m m e .  

Gudens Fakkel brcender 

Hist i Templet tcrndt; 

Skynd Jer, for dens forste 

Stcrrke Blus er endt. 

Nol ei, nol ei lamger! 

Gjor ei Guden vred! 

Lcrg paa Hymens Alter 

Bon og Offer ned. 
Ehoret (tramger ind i Lunden), 

Hymen kalder! 

Hymen kalder! 



Hermione og Endymion, 

Hymen kalder! 
(Hyrder og Hyrdinder omslynge Brudeparret med en Blvmsterlcenke og ssrer 

det med sig. Alle bort. Musiken hores flerr.ere og fjernere). 

Fjerde Seene. 

(Ac tson ,  M imas ,  Me leager ,  fo rk lced te  som Hyrder ,  t rcede  

frem af Bustene.) 

A  e t c c o  n .  

Ved Himlen! deilig er hun. Kun et Glimt 

Var dette Syn — men aldrig jeg det glemmer. 

Mit eget Oie har da nu bekrcrftet 

Hvad alle Tunger os idag forkyndte, 

Ta over Landets Gr^ndse vi kom ind. 

Ja denne Pande bcerer Skjonheds Krone! 

Tet disse Oine var, jeg ledte ester 

Z alle Sine — disse Lnber var det, 

Hvis Rose jeg paa hver en Mund har sogt. 

Afsted! 
M i m a s .  

Hvorhen? 
L e n u  S .  )  
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A c t c r o n .  

At rive hende bort 

Fra ham, den usle Brudgom — 

M i m a s .  

Giv dig Stunder! 

Her hjelper Magten el. 

A c t c r o n .  

Min Brud jeg henter! 
M iMas (holder ham tilbage). 

Tag mod Fornuft! 

A c t c r o n .  

Ha, Taabe! Slip mm Arm! 

M i m a s. 

Hvad? Er du ei min Myndling? Har din Fader, 

Kong Aristceus, ei betroet dig til mig, 

Da i din spcrde Barndom han fik Forfald / 

Vccr ei saa hidsig! Lad den Gamle raade. 

Jeg selv har Underretning sogt om Alt. 

Forst naar det Aften bli'er, er Tingen mulig; 

(5'ndnu for hoit staaer Solen — 

A c t c r o n .  

Lad den dale? 
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Naar ned den synker, stiger op min Lykke. 

M i m a s. 

Ret saa, min Son! Nu taler du fornuftig. 

Nu som Opdrager har jeg Glcede af dig. 

Ei sandt, det er et andet Liv, at vandre 

Paa Eventyr, end eensom kukelure? 

Mig selv behager denne Hyrdedragt, 

Hvori vi ubemcerkt kom over Grcrndsen. 

Der noget Eget er ved disse Baand, 

Som flagre mig saa skjelmske ned fra Hatten; 

Ved denne Vest, ved denne Blomsterkost, 

Ved disse hvide, korte Lcerredsbuxer, 

Saa ordentlig lidt smcrgtende jeg bli'er. 

Za hvad gjor Klccderne dog ei af Manden? 

Naar jeg til Jagt er klaedt, saa maa jeg bande, 

Og trcede haardt med Stovlens Hcel i Jorden, 
Og bruge Udtryk som: de raske Tose — 

Men nu, med Hyrdeskoen paa min Fod, 

Nu maa jeg hccve mig paa Taa og lcrspe: 

Kom, Phyllis! Hulde Phyllis! Damon kalder. 
A c t c r o n .  

Og Lejligheden selv du speided ud? 
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M i m a s .  

Hver Krog med egne Dine. Seer du, Son! 

Som her nu ligge kan Leucippes Bolig 

Hvor Bryllupsgildet holdes, ligger her 

Tet dunkle Myrtekrat, der stoder til 

Cndymions Huus, hvor Bruden hjem skal sore^ 

Selv sneg jeg Husets Vccg mig let forbi, 

Og gjorde gjennem Vinduet et Kig 

I Brudekamret. Hvilket prcrgtigt Kammer! 

Og hvilken Seng! Og hvilke blode Bolstre? 

Og over Alting svceved der en Duft — 
O Son! Jeg blev med eet saa tor om Munden; 

Mit gamle Hjerte blev saa trangt i Barmen, 

Og soelt det vcerked mig i mine Been. 

A c t c r o n .  

Ti, Gamle! Ha! — Og Krattet tcrt not var 

Til os at dcekke? 
M i m a s .  

Za, for hvert et Oie. 

A c t c e o n .  

Saa ned nl Actor! der med vore Heste 

Os venter hist i Lunden. 
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M i m a s. 

Za i Skjul 

Vi krybe faaer, til Morket falder paa. 

Vor Smule Leg igaar har bragt paa Been 

Hver scclle Hyrde, og tillivs man vil os. 

Hvem veed, om ei vi trcekke skal fra Lceret 

For Dag er endt — 
Actceon (afsides). 

O, var alt Natten kommen! 

M i m  a s .  

Kom, Son! ... Og Meleager — Hei! Hallo! 

See bare, hvor forknyt den Stakkel staaer. 

Da du blev karsk, var det med ham forbi. 
(gaaer). 

5! etO on (gaaer hen i Baggrunden mod Billedstotten). 

Ha, hvilket Billed moder her mit Aie? 

Til Steen forvandlet staaer jo min Gudinde. 

Hun holder i sin Haand en Rosenkrands, 

Lig den, som hun i Skoven rakte til mig; 

Men bendes Purpurmund er bleg og stum — 

Ei lover nu, som dengang, hun mig Lykken, 

Hvis jeg beseire kan den rene Jomfru, 
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Hvem alle Tunger give Skjonheds Priis. — 

Og dog, o Venus — dog du taler til mig, 

Thi her dit Loste du jo loser ind. 

Ja, jeg den rene Jomfru alt har fundet! 

Her, hvor du selv er ncer, hun stod foran mig, 

Kaldt for den skjsnneste af alle Lccber, 

Og tolked levende dit dunkle Ord ... 
(Han tager sin Krands af og betragter den.) 

Her er det Pant, som paa din Gunst du gav — 

End dine Noser har den samme Friskhed, 
Som da dit Oies Straale dem beluste. 

Endnu med Purpur krandse de min Lok; 

Endnu som Diadem de stolt mig smykke; 

Z)e hviske uophorlig til min Sjcrl, 

At Venus lever og sin Gunst mig skjenker. 
(seer sig om.) 

Ha, Meleager, du er her? Folg med mig! 
( b o r t  )  

M e l e a g e r .  

Z Guder! Lad ei dette Anslag lykkes. 

Hvor var afsindig jeg, som selv det vakte 

Ved mine Ord ... Og hvis jeg det forraadte? 
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(?n Andens blev hun derfor ikke mindre, 

Og ikke mindre bitter blev min Oval. 

O, hvor er Alt forandret! Hvor forhadt 

Er mig mit Liv og den, som Ven jeg kaldte! 

Hos dig, o Hermione, boer kun Glceden. 

At leve af dit Blik og dine Ord; 

At folge dig, var det som Skyggen selv, 

Der sniger ssrgelig sig i dit Fjed; 

At vaagne op hver Morgen, for at see 

Paany dit Billed; hver en Nat at drsmme 

Om Dagens Syn — kun dette Liv var Lykke. 
(folger de Andre.) 

Femte Scene. 

(En Plads i Landsbyen under et stort Trce. Solen er ved at 

gaae ned .  Hcemon,  Kreon ,  Phobe,  K lymene;  a l le  i  

Hoitidsdragt. De ende just en Dands.) 

H c e m o n .  
Nu faaer det vcrre nok med denne Prove. 

Mar blot min lille Phobe passer Takten! 

P h o b  e .  
Vcer du kun rolig derfor! Takt jeg brod, 



Fordi Klymenes Tambourin jeg fulgte, 

Zstedetfor at lytte til dit Spil. 

K r e o n .  

I hvilken Orden gaaer nu Alt da for sig? 

H c e m o n .  

Forst jeg for Brudeparret la'er os melde. 

Terpaa i Kapper klcedt' vi trcrde stem. 

Og strar mit Ovad til Citharen jeg synger. 

Saasnart det ender, kaster du din Kappe; 

Klymene! Phobe! Z gjor ligesaa; 

Thi Overgangen brat maa v^rre, og 

Saasnart jeg Strccngen siaaer, maae Eders Fodder 

Berore Gulvet i den lette Tands. 

P h o b e .  

Min Fod jeg lofter alt — 

K r e o n .  
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K r e o n .  

Jo, sode Phobe! Selv du horte jo, 

At Overgangen brat er. 

P h o b e .  
Lad mig v^re! 

K l y m e n e. 

Ter faae vi Selskab! 
H ̂  m o n. 

Pustende hun kommer. 

Jeg vedder, hun en Skjeppe Nyt os bringer. 

P r o  k r i s  ( k o m m e r ) .  

Hvad har I for? For Offringen var endt 

Forsvandt I Alle ... Hvad er her paastrrde 

(5n Overraskelse, ei sandt, o Hcemon, 

For Bruden, for din smukke Fcetterske? 

Og derfor staae Z alle her forsamled' — 
Ter skal vel dandses, synges, qvinkeleres? 

I Narre! Af det Bedste gik Z Glip. 

Z dette Oiebli? holdt Brudeskaren 

Sit Indtog gjennem Byen. Foran lob 

Smaadrengene og skreg ieetvcrk Hurra. 

Ved Vognen, af de hvide Oxer trukken. 



7^ 

De unge Piger gik, og Folget bagved. 

Men Alle sang en Lovsang hvil til Hymen; 

Og fra hvert Huus, som Toget kom forbi, 
Blev hvide Turtelduer slupne los, 

Saa at tilsidst i hundredviis de svcrved 

Hoit over Brudeparret som en Sky. 

K r e o n .  

Den Sky spaaer Uheld — ikke sandt, o Prokris 

P r o k r i s .  

Saa, troer du det? Du vil saa fiint mig sige. 
At Andres Lykke jeg kan ikke taale. 

Du stakkels Kreon? God du er, det veed vi; 

God og eensoldig — vcrr blot ikke vittig! 

Dit Vid paa Dumhed lider gjerne Skibbrud. 

Men dog har halv du Net; der Noget var, 

Som virkelig med Frygt mit Hjerte fyldte. 

K l y m e n e. 

Hvad er da skeet? 

P r o k r i s .  

Endnu er Intet skeet; 

Men det kan komme. Seer Z, hoit paa Vognen 

Endymion stod, med Armen slynget rundt 
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Om Hermione, og om begge gik der 

(?n Blomslerkrands fra Skuldren ned tit Hosten: 

(?t Tegn paa deres Elskov kan jeg tcrnke. 

Om Panden bar Endymion Diademet; 

Og medens Toget langsomt nu gik frem, 

Han lofted tidt sit Hoved op og saae 

Paa Mcrngden ud, mens Hermiones Die 

Med lige Stolthed skued op til hans. 

Da raabte hundred Munde hoit omkap: 

Det er ei Todelige! Nogle skreg: 

Det er Koronis og Apollo! Andre: 

Det er Apollo med Diana! — Jeg 

Bedrovet tcrnkte: Hovmod gaaer for Fald. 

H c r m o n .  
Det smukt var tcrnkt! 

K r e o n .  

Ha, ha! God Nat, o Prokris 

Min sode Phobe, tag mig under Armen. 

P r o k r i s .  

Kom Hcrmon! Jeg vil gaae med dig. 
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H cr in o n. 

Nei, undsknld? 

Jeg har mig slaaet sammen med Klymene. 

P r o  k r i s .  

Zh, va^r saa artig! Troer du, jeg dig noder? 

Pandora har mig bedt at gjore Selskab. 
(gaaer, men vender tilbage.) 

Gaae I kun nu, og syng Duetter sammen! 

Vogt blot Zer for, at ei den blinde Metis 

Med Kosten kommer ud og slaaer iblandt Zer: 

Z veed, hun har en Skrack for Kattetuden. 

K r e o n .  

Tak, gode Prokris! Vi os nok skal vogte. 

^>(LM0N (tager Klymenes Arm). 

Assted! Afsted! Alt Morket falder paa. 
(Alle bort.) 
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Sjette Scene. 

(Aften. En aaben Buegang udenfor Leucippes Bolig, bedcrkket 

med Viinlov og Roser. Tcendte Fakler brcende foran 

Indgangen, og rundtom i Viinrankcrne hcrnge Lamper 

Forgrunden er en Dandseplads, hvor Musikanterne sidde. 

I Baggrunden staaer Bryllupsbordet. Vverst ved dette 

sees  B rud  og  Brudgom;  t i l  begge S ider :  Phorbas ,  La-

jus, Leucippe, Amphion, og en Skare Hyrder og 

Hyrdinder). 

P H  o r d  a s  o - i s e r  s i g ) .  

Hver Gud, det skyldtes, nu er Offer bragt. 

Nu Brudeparrets Skaal! Zeg er den crldste 

Af alle Hyrder her; jeg ud den bringer: 

Vndumion og hans skjonne Brud skal leve! 

A l l e  H y r d e r .  

Te leve! Leve! Lcenge skal de leve! 

E n d y m i o n .  
Tak, Venner! Tak! (til Mordns og Leucippe). 

Tin Skaal, min Pleiefader! 

Og-din, min Moder! 

H e r m i o n e .  
Ten jeg og?aa drikker! 
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L e u c i p p e .  

O mine kjcere Born! Zeg er lyksalig. 

Jeg husker godt, i fordums Tid jeg sorged, 

Fordi mig Guderne gav ingen Sonner; 

Men da var ogsaa Hermione lille. 

Nu er hun stor — ja storre end mig selv, 

Og har med eet en voren Ssn mig bragt. 
(til Hyrderne.) 

Jeg er lidt stolt af ham som Z kan t^nke! 

A  m  p h i  o n .  

Za ham vort Land vil mindes, naar vi Gamle 

Er lcengst forglemte. 
L e u c i p p e .  

Han er og vor Drot, 

Og det medrette; thi han Fred har stiftet 

Z dette Land, hvor Alting for var Splid. 

A m p h i o n .  

Og han vor Lcrrer blev! Som Himlens Stjm 

Og Veir og Tider kun ved ham vi kjende, 

Saa har han l^rt os, at ei blodigt Offer 

Er Guderne saa kM't som Markens Frugt. 

Hvad vidste vi for ham? 
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H y r d e r n e .  

Endymion leve! 

L e u c i p p e .  

Tel Samme raaber jeg. Hvis Z er glade, 

Hvad troer I da maa Brudens Moder vcere? 

I veed ei, Venner, hvad man har for Sorger 

Naar slig en lille Pige voxer op. 

Hvor skal det kjcere Barn saae sig en Mand? 

Og det en god Mand, en fornuftig Mand, 

En holden Mand — en Mand som vor Endymion! 

Saadanne Sorger kjende kun vi Modre. 

Men det er sandt, vi har og dobbelt Gloede 

Naar saa den rette Mand fra Himlen falder. 

Tet er som anden Gang vi bleve gifte; 

Thi den som Bruden faaer, faaer Mo'erens Hjerte 

I Kjsbet med — det er Naturens Orden. 

Da blive atter unge vi paany. 

Og underfuldt for os omskifter Tiden. 

P h o r b a s .  
Ja underfuldt, Leucippe, Tiden skifter. 

Zaften just det femten Aar er siden 

Jeg flygted hid fra Karien med Endymion. 
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Som om det var idag jeg Alting mindes. 

Hvor rased Opror da med Mord og Brand! 

I Borgen kcempende var Kongen falden; 

Men endnu stiltes ei de Vildes Blodtorst: 

Hans Son de ssgte — der han sidder nu! 

Tog dengang var han lille, ti Aar knap. 

Min egen Skrcek og Uro godt jeg husker; 

Men vil I troe det? Han var ganske rolig, 

Og forst da han sin Faders Tod fik hore ... 

E n d y m i o n .  

Min anden Fader! Tal ei meer derom; 

Ta trned Guderne, men nu de smile. 
(afsides, til Hermione.) 

Hvor tankefuld er du, o Hermione! 

L a j u s .  

Der kommer vor Herold! 

(En lille Dreng, bedakket med Egeblade og bekrandset, kommer ind. Z 

Haanden har han en Kurv fuld af Brod og Myrteqviste, som han de

ler ud til Gjesterne mens han raaber: Det er deiligt at leve! Det er 

deiligt at elfle! Jeg har byttet min ugifte Stand for en bedre! Tet 

er venigt at lere! o. s. v.) 

P  h o r b a s .  

Hor, hvor den Lille skriger! 
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En Hyrde. 

Brod til mig! 
Thi jeg vil leve. 

L a j u s .  

Mig en Myrteqvist! 
Thi jeg vil elske. 

drengen (givrr Hermione Myrder.) 

Jeg har vyttet min ugifte Stand for en bedre! 

E n d y m i o n .  

Har du? Nei vil man fte! 

H e r m i o n e .  

Hvor gammel er du? 
D r e n g e n .  

Syv Aar. Det er deiligt at leve! Det er deiligt 

at elske! 
(g-aaer vider?.) 

Leueippe. 

Utrcettelig han er! 

LajUs (sagte til Phorbas). 

Hor, Fader Phorbas! 
Da du Endymion har fra lille kjendt, 

^aa jiig mig, hvad om Sagnet vel du tcenker — 
B i  »  u  s .  
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P h o r b a s .  

Om hvilket Sagn? 
L a j u s .  

At Luna har bessgr ham 

Alt som en Dreng, i Skovene ved Latinos. 

P h o r b a s .  

Den Fabel alt i Karien lob om; 

Men jeg troer ei derpaa. 
L a j u s .  

Zeg ikke heller; 

Og dog gaaer her et Nygte om det Samme. 

Man siger, at naar Bjerget han bestiger, 

For derfra Himlens Stjerner at udspeide, 

Da kommer ned hun til ham — 

P h o r b a s .  
Za idromine, 

Naar af sin Skuen trcet han sover ind; 

Det har jeg ogsaa hort. 
L a j u s .  

Men troer det ei? 

P h o r b a s .  

Nei, nei! 
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Leucippe. 

Hvad hvisker du, o Phorbas, 

Med Lajus der? 

P  h o r b a s .  

Jeg tor det ikke robe 

For Brudens Skyld. 

Hermione. 

For min? 

L a j u s .  

Om Luna var det. 

Tu kj ender Sagnet vel? 

Hermione. 

Ja, det er sandt! 

Eudymion, sug, har Luna vel dig modt? 

Endymion. 

Z sidste Nat ... Nu, bliv kun ei forskrækket! 

Hoit over mig paa Himlens blanke Bue 

Hun drommende og eensom gik sin Gang-

Men her en Lyra er, o Hermione! » 

Need intet Qvad du? 

Flere Hyrder. 

Ja, en Sang os syng! 
6« 
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Lajus. 

Luk op din Roscnlcrbe! 

P horbas. 

Stille, Lajus! 

L e u c  i p p e .  

Syng da, mit Barn! 

Hermione (m Endy,m°n). 

Vil du en munter Sang .' 

E n d y m i  o n .  

Som selv du vil! Naar i dit Blik jeg seer, 

Ta er ;eg glad, selv om din Lcebe klager. 

H e r m i  one (synger til Lyren). 

Veed I, hvi Eros er blind, 

Og hvi seende ofte han modes? 

Til Enhver, som hans Fakkel har brcendt. 

Til Enhver, som en Piil han har sendt, 

Sine Dine at stjenke han nodes. 

Selv vandrer omkring han da blind, 

s I Morke, med drsminende Sind. 

Med hans Oine nu Elskeren seer; 

Og ei mere af Taager bedcckkes 

Nu Jorden, hans Kjcrrligbeds Hjem. 
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Hvert et Blik kalder Solstraaler frem, 

Hver en Nat han af Stjerneglimt vcekkes; 

Selv om han i Afgrunden seer, 

Ham Skyggerne true ei meer. 

O, thi dybest i Alt 

Han Sjoelen, den elskede, moder: 

Eros' Aine den altid kan naae. 

I dens Lys kan ei Morke bestaae; 

Alle Dremme, som Hjertet ham foder, 

Dodens Skygge, skjondt morknende Alt, 

Forklaves i dens Gestalt. 

Men har ham hans Elskov forladt, 

Da mister han Dinene atter, 

Og atter saaer Eros sit Syn. 

Bevinget og snelt som et Lyn 

Bortiler da Guden med Latter. 

Den Anden omvanker forladt 

Z sin forrige taagede Nat. 

E n d y m i o n. 

Ja Sandhed, er din Sang, o Hermione! 

En Hyrde (kommer). 

Herudenfor staae Sangere, som onske 
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At lu i se Brud og Brudgom. 

Endymion. 

Byd dem ind! 
(Hvrden gaaer. Strar efter Hcemon, Krcon, Klymene, Phsbe, klcrdtc i lang 

Kapper. De blive staaende ved Udgangen. Bag ester dem troede Pro! 

ris og Pandora ind.) ^ 

H(rmon (synger, secunderet af Kreon). 

Vi komme med Hjerterne tunge, 

0 Brudgom og Brud, saa smuk! 

Og bringe fra alle de Unge 

1 Byen et Hjertesuk. 

Det Hnske, det Haab, den Forlamgsel, 

Som tidt gjorde Barmen dem trang, 

Til Eder, i Hymens Fcrngsel, 

De sende for sidste Gang. 

Ei meer — thi vi Sandhed bor sige — 

Ei meer, som det for monne skee, 

Vil Hyrdernes Suk opstige, 

Naar Hermione de see. 

Ei meer som i fordums Tage, 

Gik blot dem Endymion forbi, 

De skjonne Hyrdinder vil klage: 

I Guder! vil aldrig han frie? 
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Men Jer selv derfor kan Z takke, 

At Alle af Eder slaae Haand: 

Z lagde jo selv om Jer Nakke 

Hymens de trykkende Baand. 

Z vil jo nu lukke Zer inde. 

Og leve saa eenfomt i Skjul, 

Og hoppe paa tvende Pinde, 

Som i Buret den fangne Fugl. 

Hvad skeet er, cendres dog ikke; 

(yod Mine da ril Zert Spil! 

Z faae Zer i Tingen ar stikke, 

Hvor nodig endogsaa Z vil. 

For ei dog med Klager at trcrtte 

Zert Sind paa saa tung en Dag: 

I Dandsen, den luftige, lette, 

Vor flygtige Trost modtag! 

(Musiken falder ind. Alle Fire kaste deres Kapper og begynde Bryllups-

randscn. Endymion, Hermione og Gjesterne omringe dem. Ded Slut

ningen af Tandsen noerme de sig Brudeparret og lcegge det Blomster 

for Fsdderne.) 

Hermion e. 

Tak, Fcrtter Hccmon! 
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Endymion. 

Tak, Klymene, Phobe! 

Tak, Kreon! 

H c e m o n .  

Men en Bon vi ogsaa bringe — 

Endymlon. 

Og hvilken.? 

H c r m o n .  

At nu selv for os du synger. 

Mens Hermione dandser til dit Spil. 

Flere Hyrder. 

Ja, syng Endymion! Tands, o Hermione? 

Ph o e  (til Hermione). 

Her er min Tambourin! 

Areon (til Endymion). 

Her er min Cithar! 

Hcemon. 

Plads! Plads, Z gode Venner! Plads for Bruden! 
(Alle flaae Kreds. Hermione flaaer Tambourinen og dandser til Spil sa 

Sang af) 

Endymion. 

Zeg vil sjunge 

O Venner! 
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Og lyt vel til min Sang; 

Thi en Guddom jeg fjender, 

Som kan binde Jer Tunge, 

Og fylde min Cithar med Klang. 

Dig min Vise 

Skal prise, 

0 Gu5 Hymen! thi du. 

Ved paa To at nedscenke 

Din blomstrende Lcenke, 

Vil en Trsst dem forlene; , 

Thi hvad ugift og ene 

Man tidt har for Plager, jeg tolker Jer nu. 

1 din Have 

Du finder 

Af Blomster en Flok; 

Til en Krands du dem binder, 

Men til hvem er din Gave? 

Hvor vinker en duftende Lok? 

Suk med Smerte 

Dit Hjerte 

Om Frihed nu beer: 
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Men til hvem dem vel sende ? 

Og naar Lcrberne bramde, 

Og et Kys vil sig hceve: 

Hen ril hvem skal det svcrve? 

Du spidser din Mund og omkring du dig seer. 

Saadan Plage 

Slet ikke 

Hymens Mdling veed af. 

Ei et Kys skal han tigge; 

Han tor sel? det jo tage, 

Tbi ham Guden hans Elskede gav. 

Ham i Livet 

Er givet 

Dobbelt op mod Enhver: 

Dobbelt Trost i hans Harme, 

Tvende Hjerter til Varme, 

Til hans Skuen og Horen 

Fire Oine og Dren, 

Og en Hjelp til den Byrde, der Ven er for svcrr. 

Derfor Venner! 

Som stode 
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Saa e ensomt, forladt: 

Falder Hymen tilfode! 

Snart da selv Z erkjender, 

Hvor daarligt med Zer det var fat. 

Seer Z Guden? 

Med Bruden 

Gaaer af Dandsen han ud; 

Thi alene at dandse, 

Sig selv at bekrandse, 

Med sin Skygge at vandre, 

Tet er Morskab for Andre! 

Det er Plage for den, som har Hymen til Gud 

(han kaster Citharen og springer op.) 

Nogle. 

Hvad? Dandsen alt forbi? 

Andre. 

For snart den ender! 

Ha: mon. 

Forfra begynd igjen! 

Endymion. 

Nei, nei, o Hcrmon! 

Saae du da ei, at Bruden kort brod af, 
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Kjed af en eenlig Dands? — Nwk mig et B^er 

Mm Dandserindes Skaal jeg drikke vi l . . .  

Din Skaal, o Hermione! Dine Fsdder 

Saa snelt i Kredsen drog mit Sie rundt, 

At fast jeg svimler — 

Hcrmon (til Hyrderne). 

Lykkelig han er! 

Endymion. 

Nu jeg et Glas for alle Venner tommer: 

For Hver, som har idag os Wre viist.' 

For den, som forst og sidst kom! For Pandora, 

For Prokris, der endnu ved Doren staae, 

Som var ei dette Huus for Alle aabent — 

Trced ind! Tag Hvile her og nyd Forfriskning! 

Hermione. 

Men hvor er Phorbas, hvor min Moder bleven? 

H c r m o n .  
Midt under Dandsen fjerned de sig nys — 

Der komme de! fulgt af de gamle Hyrder. 

Kreon. 

Huusguderne de bringe — 
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Endymion. 

Tys, o Venner! 

(Alle tråde tilside. De gamle Hyrder og Hyrdinder, med PhorbaS og Lcil" 

cippe i Spidsen, trcede ud af Husets Der, barende to Gudebilleder i 

Skikkelse af Anglinger, der ere kl«dte i Reisedragt med Stav og Hat, og 

Hund ved Fsdderne.) 

Chor af de Gamle. 

Endymion, Hermione! 

Hor paa en stille Rost, 

Lyt t i l  en Alvorstone 

Midt i Zer Bryllupslyst! 

Det Gudepar sig ncermer, 

Som Arnen frede skal. 

Hvis Komme Huset skjermer, 

Hvis Flygten er dets Fald. 

Saalcrnge disse finde 

Bag Eders Hjem et Ly, 

Da er der lyst derinde, 

Og Nattens Aander flye. 

Saasnart kun bort de drage, 

Formorkes og Iert Sind; 

Da kommer Nag og Klage 

Zgjennem Doren ind. 
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Og see! Alt reisescrrdig 

De staae med Stav og Hat. 

Er Huset dem uvccrdig, 

Te sige strax god Nat. 

Een Mand kun og een Qvinde, 

Foreent' i Aand og Blod, 

Ved scrlleds Bon kan binde 

Te gode Guders Fod. 

Men bundne, de beskytte 

Da Husets Helligdom; 

De bygge tidt en Hytte 

Da til et Tempel om. 

De stoppe Vcrggens Sprcrkker 

Og spcrrre Dor med Pind, 

At Freden ud ei trcekker 

Og Spliden kommer ind. 

Hver Fremmed, som de stue, 

De agte noie paa, 

Og pleie Arnens Lue, 

At Tillid kan bestaae. 

Og tidt de Stemmen lM'e 

Som Tjenerskabets Tolk, 
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Og Net og Lighed krawe 

For alle Husets Folk. 

Men agt paa hver en Skygge, 

Som deres Pande har: 

Da forst Z veed Jer trygge, 

Naar den er fri og klar. 

Naar deres Trcck, de blide, 

Staae mellem Storm og Regn, 

Da kan Z sikkert vide. 

At Noget er iveien. 

Da dyrk de gode Guder 

Ved kjcerligt Liv og Bon; 

Thi hvad vor Sang bebuder, 

Erfares dybt i Lon: 

Hvor Hjerterne sig skille, 

Hvor Uret Fod har sat, 

Huusguderne, de stille, 

Har Huset da forladt. 
(Toget gaaer videre ud ad Buegangen. Leucippc bliver tilbage.) 

6ndyMl0N (til Hermione). 

See, til vort Hjem de stille Guder drage. 

O, lad os fast dem holde! 

> 
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Hermione. 

Hver en Dag 

Af Urnens Spise vil jeg offre til dem, 

Og bringe hver en Morgen dem min Bon. 

Endymion. 

Og efter deres Trcck du tidt vil speide — 

Hermione. 

Er deres Mine mork, ei sandt, Endymion, 

Da vil vi gaae irette med os selv, 

Til Grunden vi har fundet. 

Endymion. 

O, jeg frygter 

Ei Husets Sorger! Blomstrer dog min Glcede 

Z levende Gestalt hvor du kun gaaer. 

Za, gjennem Aarene jeg skuer ud! 

Naar vi er gamle, og ved Arnen sidde 

Og tale om de mange Aar, som randt: 

Da stal endnu som evigunge Vidner 

Om Haab og Ungdom disse Guder staae; 

Og lcrgge frem for os de gyldne Minder, 

Som Dag fra Dag de samled paa i Stilhed, 

Og som de opbevared til vor Trost. 
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Den l i l le 2) re NZ (kommer ind og raaber). 

Nu stiger Nattens klare Stjerne op! 

Alle. 

Nu stiger Nattens klare Stjerne op! 
(En larmende Musik begynder. Brudepigerne tcende deres Fakler. Hyrderne 

indeslutte Endymion, Hyrdinderne Hermione; hvorpaa en ung Kone 

kaster et Slor over hendes Hoved og forer hende ind blandt Brudepi

gerne; disse, anforte af Leucippe, fore hende bort under solgende) 

S a n g .  

Farvel, farvel vi dig sige, 

S oster! med kjcerlige Ord. 

Ak, bort fra Jomfruers Chor 

Alt dine Fodder nu vige. 

Eros, o hor vor Bon! 

Hun vorde som Kone saa skjon, 

Som hun var yndig som Pige. 

Jmsrgen, naar Flodens Vove 

Af Solens Straale faaer Glands, 

At binde for dig en Krands, 

Vi gaae til de gronne Skove. 

Eros, o hor vor Bon! 

Lad du hendes Drom vorde skjon, 

Og lad hende lcrnge sove. 
N e n u S .  7  
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Til Brudekamret vi komme 

Og hcenge vorKrands paa dinDor. 

Hermione! vi raabe, hor! 

Vaagn op! thi Natten er omme. 

Eros, o hor vor Bon! 

Lab da hendes Dag vorde skjon. 

Og fljon hver en Dag, som vil komme 
(Choret bvrt.)  

H (l)!N0N (t i l  5?yrderne, der indeslutte Endvmioi,)  

Nu flip vor Fange los! Lad kun ham fri! 

Hans Brud har Hymens Tjenerinder bortfort 

Saa Novet han flat ikke meer forhindre. 

Vndymion. 

O Lykke, at ei Hymen Pluto er! 

H c e m o n .  

Nu tcende Hver sin Fakkel! 

K r e o n .  

Min er Nrndl! 

Laju s. 

Og see! nu blusser min alt hoit i Flammer. 

H y r d e r n e .  

Og min! Og min! Og min! 
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H ce >n o n. 

Ha, hvilken Mands? 

Saa ordner Zer nu To og To til Folge. 

Jeg med vor Brudgom gaaer som Kammersvend, 

Thi foran Huset Vagt mat jeg bolder. 

Endymion. 

Og lad mig fte du vaager! 

H cv mon. 

Stol kun paa mig.' 

Kreo n. 

Bliv dog ei bange, hvis du Toner horer. 

Endy m i  o n. 

Hvad — har I Noget for? 

Kreo n. 

Jeg veed af Zntet; 

Men det jo muligt var, at Luna sendte 

Tig gjennem Vindvet ind en Klagesang. 

Hcrnion (afsides,. 

Ha, Sladderhank! (hoit.) Musik! Musik! Musik! 
(Musiken begynder igjen. Alle satte sig i Bevcrgelse-, idetsamme l'sre.' 

Larm udenfor.) 
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Endymion. 

Tys! Hvad var det? — Jeg herte Raab om Hjelp. 

H(VM0N (til Musikanterne). 

Stands med Zert Spil! 

Endymion. 

Endnu et Skrig, ved Himlen! 

Kreon. 

Og eet igjen! 

Endymion. 

Det Hermione var! 

Det hendes Rost var... Hjelp!... O hole Guder! 
(styrter ud.) 

Hcemon. 

Lad os ham folge! 

Lajus. 

Ha, der er Leucippe! 

Leucippe (kommer). 

Mit Barn! Mit Barn! Til Hjetp, til Hjelp, I 

Hyrder! 

H c e m o n .  

Hvad er der skeet? 
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Leucippe. 

Mit Barn er revet! O, 

Til Hjelp! Til Hjelp! Skaf mig mit Barn igjen 
(bort.) 

Hcemon. 

Hid med din Fakkel, Kreon! Hurtig, hurtig? 
(Hamon og Kreo« bort). 

Phorvas (kommer). 

Hvor er Endymion? 

Lajus. 

Borte! (fslger Hamvn.) 

Phorbas. 

Hjelp, o Venner! 

Bruden er rovet. Hver en Vei maa spcrrres. 

No gl e. 

Hvor skete Rovet? 

Andre. 

For os an, o Ahorbas! 

En Hyrde. 

Hvem har man mistcrnkt? 

^r 0 kris (tråder frem). 

Jagerne det er! 
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No gl e. 

Hvad siger hun? 

Prokris. 

Der er Actceons Zcegre! 

Phorbas. 

Som Hyrder var de klcedt. Men fsrft til Krattet! 

Thi derfra Roverne brod frem, da Bruden, 

Fulgt af de andre Piger, gik forbi. 

Alle. 

Afsted? Med! 

Phorbas. 

Tag alle Fakler med! 
(Phorbas bort med Hyrderne.) 

Prokris. 

Jeg vis paa er, det er Actceons Zcegre. 

Men kom, Pandora! Tag en Lampe med dig: 

Vi maae for Skams Skyld gjsre som de Andre. 

Pandora. 

En dod'lig Skrcek jeg fsler i mit Blod. 

Faldt anden Gang jeg i de Frcekkes Hcender, 

Ta var det ude med mig. — Arme Brud! 
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Hvor hendes Oval jeg kan mig forestille: 

Saa ncer ved Maalet, og dog skudt forbi! 

Prokris. 

Men du, Pandora! hvor du Maalet trcrffer 

Med dine Lignelser. Zen arme Brud! 

Ja hvilken fattig Ende fik det ei? 

Her ligger alle Dagens Herligheder 

Hulter til bulter: Floiter, Krandse, Blomster — 

Selv hendes Zomfrukrands er ubeskaaren. 

Den arme, arme Brud! Men kom Pandora! 

Der er dog een Gevinst i dette Spil; 

Stor Trost har jeg i denne Tanke sundet: 

Hvis Konen tabte, har dog Moen vundet. 
(de gaae.) 



Tredie Act. 

Forste Scene. 

(Tidlig Morgen, Skoven i Messene. Aaben Slette med en 

ke l t e  adsp red te  T r cce r .  Endym ion ,  La j us ,  K reen  eg  

Hcemon troede bevcebnede op.) 

E ndymi o n» 

Her det var? 

H t t m o n .  

Za her vi tog 

Jageren, mens ned til Floden 

For at soge selv dn drog. 

Her det var, hvor med sit Bytte, 

Med sit Folge, hsit til Hest 

Vi Actceon horte fare 

Gjennem Skoven som en Blccst. 

Fjernt og fjernere lod Slaget 

Af den vilde Gangers Hov; 
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Forend Midnat er den Frcekkc 

Naaet t i l  Borgen med sit Rov. 

Endymion. 

Her vi skilles! 

Hcemon. 

Skilles? 

Lajus og Kreon. 

Skilles? 

Endymion. 

Hjem ad Skoven drag i Fart! 

Hundred vaabenfsre Hyrder 

Z vaa Veien samle snart! 

End fer Nat maa denne Skare, 

Vel udrustet, vcebnet godt, 

Der mig mede, hvor Pamissus 

Ruller ncer Actcrons Slot. 

I en samlet Hcrr vi sremad 

Da vil styrte som en Elv, 

Og med Storm erobre Borgen, 

Eller for den falde selv. 
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Hcrmon. 

Men du selv? Gaaer ei tilbage 

Gjennem Skoven da din Vei? 

Endymion. 

Troer du jeg kan gaae tilbage? 

Troer du jeg kan standse? Nei! 

Frem kun higer Fod og Tanke, 

Frem kun vinker hendes Spor; 

Men Z Andre! Gjor min Villie! 

Liv og Dod derpaa beroer. 

Hcrmon. 

Vei skal os vor Fange vise! 

Endymion. 

Hvert Minut af Tiden tcel! 

Hcrmon. 

Forend dig vi er paa Pletten. 

Endymion. 

Saa sarvel! 

Hcemon. 

Farvel! 

Lajus og Kreon. 

Farvel! 
(Hyrderne bort.) 
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Anden Scene. 

Endymion (me). 

Her hun floi forbi, omslynget 

Af den fnrkke Rovers Arm; 

Her indsuged Nattens Ore 

Tybe Suk af hendes Barm; 

Her har Skrig fra hendes Lcrbe, 

Skrcrk og Angst i hendes Mk 

Anraabt Skovens stille Skygger 

Om den Hjelp, som ei hun fik — 

Helinione! O min Elskte! 

Hvilken sorgfuld Bryllupsnat! 

Brudemorgen i dit Fcengsel 

Seer dig eensom og forladt. 

Zkke ved den kjendte Stemme 

Hcrver der sig frit dit Bryst; 

Spcendt og cengstelig du lytter 

Til din Tom i hver en Rost. 

O, hvi kan min Arm ei naae dig 

Tabt og mistet — hvilke Ord! 

Tengang Eet jeg tabte, misted 

Jeg jo Alt paa denne Zord. 
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Tabt og mistet — det er Toner, 

Kaldt til Liv da Strcengen sprang; 

Det er Ncering, fuld af Sodhed, 

Hvortil Giften fast sig hang ... 

Ha, hvo kommer? 

A c t c e o n  t r å d e r  o p  m e d  F o i g e .  

A c t c r o n .  

Gyldne Morgen, 

Hvor henrykker du mit Sind! 

Dine Straaler ud mig vinked 

Fra min Borg i Solens Skin. 

Flammen, som i Hjertet brccnder, 

Ko les her af Morgenluft; 

Af de friste, klare Kilder, 

Af de gronne Trceers Duft. 

Uophorlig for mit Ore 

Synger Fuglechoret mildt: 

Forend denne Sol er nede. 

Er din dybe Lcrngsel stilt! 

Mim as. 

Og din Fange? — 
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Aetceon. 

Hvad, min Fange? 

Vedre vcrlg og vei dit Ord! 

End min Brud, min Elskerinde, 

Paa sin Lykke ret ei troer. 

Tagen har jeg hende skjenket, 

Sorg i Suk sig vil befrie; 

Men naar Nattens Skygge stiger, 

Ta vort Bryllup seire vi. 

Actor. 

Hil Actceons skjonne Dronning! 

Zcrgerne. 

Hil vor Fyrste! Hil hans Brud! 

EndYMion (tråder pludselig srem), 

Hvein gjaldt dette Naab, som bringer 

Om min Skjcendsel mig er Bud ? — 

Her Actcrons Navn jeg horte . . . 

Actccon. 

Her Actcron selv du seer! 

Endymion. 

Han, som end idag har Livet, 

Men imorgen intet meer. 
(trcekkcr sin Kaaide>> 



110 

Actceon. 

Ha, forvovne, stolte Praler! 

Hvo er du, som taler saa? 

End ym ion. 

Zeg Bevogter er af Skatten, 

Hvor den dyre Perle laae, 

Som en Tyv ved Nattetider 

Dristig lagde Haanden paa. 

Jeg er Hyrde over Hjorden, 

Hvori Ulven grusom faldt, 

Og just rovede mig Lammet, 

Som jeg elsked over Alt. 

Za, Eudymion jeg mig kalder. 

Tyven, Roveren er du! 

Drag dit Svcerd! thi for din Frcekhed 

Med dit Liv du boder nu. 

Actceon. 

Af din Trudsel kun jeg smiler; 

Galskabs Ord har ingen Vcegt. 

Daare! viid, at den, du truer, 

Er med Guder selv i Slcvgt. 

Viid, at Venus har ham kaaret 
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Til sin yndling her paa Jord; 

Vild, at Krandsen er fra hende, 

Som hans Pande nu omsnoer. 

Endymion. 

Du den Hellige wr n^vne? 

Du bar aldrig Venus kjendt! 

Tig har aldrig Himlens Dronning 

Sine rene Straaler sendt. 

Aldrig dig hun aabenbared 

Hvad hun viste tidt min Aand: 

Stjernekronen om sin Pande, 

Himmelrosen i sin Haand. 

Actce o n. 

Blind, du vil om Farven tale! 

Aldrig saae du Bolgens Top, 

Hvoraf Skjonheds nogne Dronning 

Z sin Herlighed stod op. 

Mcrgtigt lyste hendes Oie, 

Kind og Lcrde straalte varm, 

Vandets klare Slor nedrulled 

Fra den hoie Zomfrubarm. 
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Endymion. 

Tin Gudinde er Hetccren; 

Trcek dit Svcerd! 

Actceon. 

Nu doe dn skal! 

Thi hvad nu din Lcebe talte, 

Kan kun hcevnes ved dit Fald. 

<Han falder ind paa Endymion; de fegte. Endvmion saares i  Haanveir 

og tabcr Kaardcn.) 

Endymion. 

Vee mig! Vee! 

A c t ce o n. 

Zeg kunde tage 

Her dit Liv; men altfor let 

Ta du slap, og min Gudinde 

Da blev ikke havnet ret. 

Op, o Zcrgre! Nask ham griber! 

Binder ham til Trcret her! 

Nyggen mod den haarde Stamme, 

Diet imod Solens Skjcrr. 

Blindet saa af Lysets Straaler, 

Skal af Hunger han sorgaae, 
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Og i Doden som et Offer 

For de vrede Guder slaae. 
> (Endvmion bindes til Troeet.) 

Mim as. 

Skaan ham, Son? 

Me leag er. 

Za dcrmp din Vrede! 

Mim as. 

Prygl ham af, og saa tilgiv! 

Meleager. 

Har du alt hans Brud dog taget, 

Idetmindste spar hans Liv. 

Actcron. 

Ha, forvovne Meleager! 

Taabelige Mimas, du! 

Dristigt her, som til Jer Lige, 

Vover Z at tale nu — 

Vogt Jer begge! Vogt Zer Alle, 

For at vcekke Vredens Gnist! 

Til en Flamme kan den vore, 

Lom fortcerer Zer tilsidst. 
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M i m  a s  (.afsides). 

Vil man hore! 

Meleager (afsides.). 

Ha, du Stolte! 

End har Enden ei du seet. 

Actor. 

Hoie Fyrste! Hvad du bod os, 

Med din Fange nu er skeel. 

Actceon. 

Vel, min Actor! 
(til Endymion.) 

Bliv til Stov du! 

Falm som Lod i Skovens Sal! 

Tu, hvis Tunge haaned Venus, 

Lev i Pine, do i Oval! — 

Ha, men bort fra dette Offer! 

Hist i Krattet staaer min Hest. 

Hjemad! Hjem til Hermiones 

Og Actcrons Bryllupsfest! 
(Actceon og Aslget bort.) 

Endymion (ene). 

Nu fly fra mig hver Tanke! To hvert Billed, 
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Som min Elendighed mig vise vil. 

Udtor, Erindring! alle dine Kilder; 

Thi Doden kun mit Haab nu horer til. 

Afsindig blev jeg, vilde her jeg tcenke — 

O Hjerte! i din Afmagt stille du! 

Til Menneskenes Grcendse jeg er kommen: 

Det er til Guderne at handle nu. 

Tredie Scene. 

(Aften. En stor Sal i det overste Stokvcerk af Actceons Borg 

Paa Vccggen en aaben Dor med en Altan ud over Flo

den. Hermione ene, hvilende paa en Lsibomk.) 

Hermi one (haver sit Hoved). 

Hvad? End i dette store, dunkle Kammer; 

Endnu bestandig disse Mure for mig, 

Som naar jeg lukker Oiet brat forsvinde — 

Og hvor er jeg? Hvad for et Huus er dette, 

Der aabned sig for mig i Nattens Morke, 

Mens ubekj endte Stemmer kun mig hilste? 
(reiscr sig og gaaer frem.) 

Er Alt da ei et Spil af mine Dromme, 

8 «  

z  
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Ter vil opklare sig naar ret jeg vaagner? 

Den sorte Ganger, paa hvis Ryg jeg sad; 

Ten unge Zceger med det vilde Blik 

Og Nosenkrandsen om de morke Lokker; 

Ten hoie Kone med det gustne Ansigt, 

Ter kom med Lampen og herop mig forte — 

Var Alt da virkeligt? — Tet nys jo var, 

Ta med Endymion jeg i Templet stod; 

Vi sad jo nylig i Leucippes Huus, 

Hvor Floiten toned til de glade Tandse; 

End har min Brudekjole jeg jo paa; 

Endnu jeg herer Pigerne, som synge: 

Farvel! Farvel! ... (seer sig °m). 

.A-vor morkt det bliver her! 

Tybt synker Dagen — snart vil Natten fylde 

Med sorte Skygger dette dunkle Num, 

Saa neppe til at aande jeg faaer Plads ... 

Det er for mig, som da et Barn jeg var, 

Og Eventyr min Moder mig fortalte 

I Aftnen om den frygtelige Sphinx. 

Ta bcrvede mit Hjerte hoit i Skrcek, 
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Og allevegne speidede mit Kie, 

For at opdage den, for hvem jeg grued. 

Ten gamle Angst nu kommer over mig: 

Frem af de morke Kroge Skygger skrwe, 

Og bringe Bud mig om det Nocdselfulde, 

Som dog jeg fatter ei ... Tys! Hvilken Stoi! 
(gaaer til Altanen og seer ud.) 

Hvor Larmen stiger! Vaabenlyd jeg horer — 

Hvad gaaer der for sig? Muren skjuler Veien, 

Og Intet seer mit Oie af det Hele. 

Nu Alting stille ... Nei! En Stemme taler — 

Den Rost jeg kjender! O, det Hcemons er! 

Mit Navn han ncrvner — hor! Af hundred Mnnde 

Det hcrves hoit i Sky til Klang af Skjolde. 

Det er Endymion! Det er mine Landsmcrnd! 

Ja mcrgtigt toner Raabet: fremad Hyrder! — 

Det er Endymion, som mig Frelse bringer! 

lraaber) Her er jeg! Hermione hun er her! 

Endymion! Hcemon! ... O, de ei mig here — 

Fjernt taber Lyden sig af deres Trin ... 
(hun staaer lange taus og lytter? gaaer derpaa tilbage i Salen.) 

Hvor er det blevet lyst i dette Morke! 
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kolde Spogelser med eet forsvandt. 

Og klare Syner kun mit Hie moder. 

Za dem jeg elsker skal jeg atter see! 

Snart er jeg atter i mit eget Hjem! 

Snart sidder jeg paa Bcenken ved vort Huus, 

Ved Siden af Endymion og Leucippe; 

Og alle mine Venner stromme til, 

For af min Mund Fortællingen at hore. 

Hvor vil de undre sig og sporge! ... Ha! 

Var det ei Fodtrin, som paa Gangen lod? 

De raske Skridt sig ncerme meer og meer ... 

Hvo kan der komme? O, hvis ham det var! — 

Fjerde Scene. 

Hermione ,  Me leager .  

M e l e a g e r  ( t r « d e r  m d ) .  

Hvor dunkelt! ... Hermione! 

Hermione. 

Ha, hvo kalder?' 

M e l e a g e r. 

En Ven i Noden. Er dit Liv dig kjcert, 

Saa folg mig. 
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Hermione. 

Hvo er du? 

Meleager. 

Tin Ven! Men folg mig. 

Kun dette Oieblik endnu er vort. 

Hermione. 

Hvor er Endymion? Hvor er mine Landsmcend? 

Meleager. 

Med dine Venner kcrmper nu din Fjende 

Paa Liv og Dod. Jeg sneg mig bort fra Kampen, 

For i Forvirringen dig her at frelse. 

Hermione. 

Og vil du til Endymion hen mig fore? 

Meleager. 

Endymion vil du aldrig mere see! 

Hermione. 

Grusomme Morder! Vee mig! Z har drcrbt ham! 

Meleager. 

(5nd lever han. Men spild ei Tid med Ord! 

Tu fjender ei din Rovers vilde Sind. 
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Fly! Fly, hvis Wren, hvis dit Liv dig kjcrrt er; 

Vndnu et Gieblik, og Alt er tabt. 

Hermione. 

Du siger, at Endymion lever — o, 

Har du Medlidenhed, saa for mig til ham? 

Meleager. 

Ham vil du aldrig mode, Hermione. 

Men folg mig! Kom! Din Frelse her det gjelder. 

Kom! Ud i Frihed! Ud fra Dod og Fccngsel! 

Min Haand er stcerk og tro; den skal dig fore. 

Hermi o n e. 

Du Lumske! Ha, jeg skulde folge dig, 

Og i Fordærvelse mig styrre selv, 

Nu mine Venner kcempe for min Frihed? 

Et Dieblik — da aabnes denne Dor, 

Og han er her, min Frelser, min Befrier! 

Meleager. 

Og skal jeg mod din Villie selv dig redde, 

Det dog Ml ikee! (tager hendes Haand.) 

'Hermione. 

Slip mig! Ha, flip mig, Morder 
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Meleager. 

Tu vil mig takke siden — 

Hermione. 

Hjelp! Til Hjelp! 

Meleager (tager hende paa Armen). 

Let er min Byrde! 

Hermione. 

Hjelp! O, mine Landsmamd ... 
(Et Krigsraab hores.) 

M e l e a g e r. 

Vee dig og mig! Vor foelleds Fjende seirer. 

Der koMMer NogeN ... Tys! (flipper Hermione). 

H e r m i o n e .  

Til Hjelp! Til Hjelp 
(Meleager bort; kort ester Thebe, Proene, og Tjenere med Lys). 

Femte Scene. 

Thebe,  Procne ,  Hermione .  

Thebe. 

Hvad Raab og Larm? 

Hermione (afsides). 

Zgjen den hoie Kone. 



(til Tjenerne) 

T h e b e .  

Hvad er paafcerde? ... Procne! Scet din Lampe 

Paa Bordet der tilvenstre. — Naa, mit Barn! 

Hvi gjor du saadan Brug af dine Lunger? 

Hermione. 

Vn Voldsmand brod herind, for mig at wve. 

T h e b e .  

Zh, seer man det! Det var vel Meleager, 

Der reent forstyrret os paa Gangen modte. 

Men lad ham tage sig i Agt; hans Herre 

Forstaaer ei Spog i Sligt. 

Hermione. 

O, gode Kone! 

Staa bi mig i min Nod. Min Moder rig er, 

Og rig min Brudgom; begge vil dig lonne. 

Snart komme mine Venner at befrie mig, 

Snart vil Endymions Svcerd erobre Borgen; 

Men intet Haar skal paa dit Hoved krummes. 

Thebe (tander Loftslampen). 

Nei virkelia? Iea takker for din Godhed. 



Nu, hm staae I ledig? 

Lceg friske Glober under Virakskaalen, 

Og antcend Lamperne omkring paa Vccggen? 
(til Procne). 

See der er Noglen, Procne! Tag af Skabet 

Solvtoiet og Pocalerne mig ud. 

Der ligger ogsaa Dugen — dcek saa Bordet! 

Hermione. 

Hvad skal der skee? Hvorfor de mange Lys? 

Thebe. 

Du veed vel ei, min Glut, hvi du er her? 

Hermione. 

Jeg veed, at mig en Rover fanged, for 

At hcrve hoie Losepenge for mig. 

Thebe. 

En Rover? Hvilke Ord du bruger! Tal 

Med meer Respect om Prinds Actcron! 

Hermione. 

Hvad 

Actoeon? Paa Actceons Borg jeg er? 

T h e b e .  

Du har det truffet lige paa en Prik. 
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Men frugt kun ei for dine Losepenge; 

H^n holder nok dig fast. 

Hermione. 

O, gode Kom! 

O see ei vred og spottende paa mig. 

Alt gi'er jeg dig, forlang hvad selv du vil; 

Frels mig i denne dodelige Fare! 

Viid, jeg er Hermione; Hyrdefyrsten 

Min Brudgom er; han vil saa rigt dig lsnne, 

Som intet Menneske belonnet blev. 

O, fsr mig bort herfra! Blot ud i Frihed! 

Ja ud i Frihed, gik det end til Doden! 

T h e b e .  

Zmorgen, Barn! Zdag er det umulig. 

Zaften fsrft dit Bryllup vil vi feire. 

Seer du, min Datter dcekker Bryllupsbordet, 

Og snart fra Kampen kommer Prinds Actcron. 

Det er en Brudgom, som dig just er vcerdig, 

En Halvgud fast — jeg skulde ei ham rose, 

Thi jeg hans Amme var; min Melk han died. 

Og der var Fyrighed i dette Blod, 

Derfor er og saa brcendende hans Blik, 



^25 

Saa hed hans Kind, saa blussende hans Hjerte. 

DU bliver Nok haM huld! (M Tjenerne). 

Nu kan Z gaae! 

Og naar Actceon drager ind ad Porten, 

Da lad fra Taarnet Hornene ham hilse, 

Til Tegn, at Festen vi har her beredt. 
(Tjenerne bort.) 

Hermione. 

Du har en Datter — ved din Datters Mre, 

Lad ei mig hjelpelos i denne Nod! 

T h e d e .  

Ned hendes Wre? — Men hvad gjor du, Barn! 

Din skjonne Klcedning du paa Jorden smudsker — 

Hermione (knalende). 

Her vil jeg kysse Stovet for din Fod, 

Og ei dig slippe, for du har bonhort mig! 

O Procne, kom! Foreen din Von med min! 

Hcrv dine blinde Dine til din Moder, 

At for Medlidenhed sit Bryst hun aabner! 

Fortal, at ogsaa jeg en Moder har! 

"Anraab om Frelse for mig! Veed, at hun, 

Som var i mit Sted du, sig vil forbarme! 
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Thebe. 

Naa, Procne! Faaer du ei Medlidenhed? 

Du har endnu de samme sure Miner. 
(til Hermione). 

Og troer du, at saameget bedre du er 

End alle Andre? Og hvad Nod vel har du'.' 

Er ei som en Prindsesse du betjent? 

Seer du da ei de gyldne Billedstøtter; 

Te skjonne Malerier; Virakskaalen, 

Der damper dig til Priis; og disse Kjerter, 

Der sylde dig og Alting her med Glands? 

Vi har det alt id holdt med mange Lys! 

Kun eengang var her morkt: den ssrste Gang, 

Da denne Sal til Venus blev indviet — 

Da var her Nat — sporg Procne kun derom! 

Hermione (reiser sig). 

Du frygtelige Gamle! 

Thebe. 

Seer du, Barn! 

Naar ei jeg sparet har min egen Datter, 

Hvorsor da dig? (ril Procne). 

Jeg gaaer, at hente Vine«. 



Hold du med Selskab her vor smukke Fange! 
(idet hun gaaer.) 

Zeg skal dog vasse, at el Meleager 

For anden Gang aflccgger her Bessg. 
(gaaer og laaser af efter sig). 

Sjette Scene. 

De For r ige ,  uden  Thebe.  

Hermione. 

Og er det Mennesker jeg er iblandt? — 

Hvi greb jeg ei den Haand, som nys mig vinked 

Til Frihed ud? Selv om han var en Morder, 

Han var en Mand dog! Han var ingen -Ooinde!. 

Er der da ingen Udvei? Ingen Frelse? 

Kun truende Gestalter rundt jeg seer — 
(med stigende Angst.) 

Endymion! har endnu du Lid, saa kom! 

Kom, mine Landsmand! Hermione kalder! 

Bryd op mit Fcengsel! For mig ud i Frihed! 

O kom, for Angsten har mit Hjerte drcrbt! 
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P r o c n e  (som har vendt Ryggen til, narmcr sig!. 

Stands dine Naab, og hor mig! 

Hermione 

Hvad, du taler? 

Saa er der dog et Hjerte bag dit Bryst .' 

Saa er din Lcebes Lyd da ikke uddod 

Som dine Ames Lys? 

P r o c n e .  
Siig, er det sandt, 

At du en Brudgom har, som hoit du elsker? 

At du vil doe, for du ham svigter? 

H e r m i o n e .  

Za! 

Procne. 

Og er det ei paa Skromt? thi Mange var her, 

Ter forte samme Sprog. Men jeg vil troe dig; 

Tin Stemme lyver ei. 

H e r m i o n e .  
Hvad er din Hensigt? 

P r o c n e .  

Du stal ei doe, men du skal give Doden! 
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Hermione. 

Hvordan? 

Procne (tager en Dolk frem). 

See denne Dolk! — Z tvende Aar 

Zeg bar-den ved mit Hjerte. Hver en Morgen, 

Naar eensom paa mit Leie jeg mig hceved, 

Da bad jeg Guderne den Lyst mig unde, 

At stode den til Grebet i hans Bryst. 

Hermione. 

Vee dig! Hvo er din Fjende? 

P r o c n e .  

Han, som din er. — 
See, dette Haab har mig ilive holdt. 

Som dagligt Brod var denne Tanke for mig. 

Min Herlighed midt i mit usle Liv 

Var dette Staal, som ved mit Bryst jeg folte. 

Hermi on e. 

Kom til dig selv. Ulykkelige — 

P r o c n e .  

Stille! 

Hvor er din Haand? See der er Dolken! Saadan 

Som jeg nu holder, holde du om Grebet 
V e n u S .  A  



130 

Med alle dine Krcefter rigtig fast. 

Naar saa hans Arm omslynger dig, da stod 

Med Magt ham Staalet pludselig i Hjertet, 

Saa dybt, at Heftet imod Brystet slaaer. 

Og Blodet styrter frem i rode Stromme. 

Frygt Intet for dig selv; thi udenfor 

Jeg lytte vil, og naar dit Naab mig kalder, 

Da kommer jeg herind. Zeg selv maa hore 

Hans sidste Suk; jeg maa en Hilsen give 

Ham med i Dsden — ja! han vide skal, 

At Slaget, som ham trceffer, kom fra mig. 

Hermione. 

Afsindige! Og troer du jeg vil tjene 

Dit blinde Had? 

Procne. 

Hvi kalder det du blindt. 

Som var mit Hie gjennem lange Tider? 

Viid, jeg har ogsaa seet engang som bu; 

Za, Dagens Sol jeg saae, og meer end Solen, 

Hans Ungdom har jeg skuet: den mit Lys var. 

Da det blev morkt omkring mig. — Blind jeg sad, 

Men horle jeg Actcrons Trin sig ncrrme, 
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Strax dokkedes min Nat af klare Stjerner. 

Naar jeg hans Rost fornam, da vandred jeg 

Jgjen i Vaarens lysegronne Lunde; 

Og kyssed han min Mund — o, Morgenroden 

Steg frem med eet, og skjoldende jeg stod, 

Og skued meer og meer dens Purpur stige, 

Og solte Varmen af den i mit Bryst. 

Hermione. 

Ulykkelige Procne! 

P r o c n e .  

Nok din Haand mig! 

Dm Nost er mild — det er saa lamge siden, 

At her jeg med et Menneske bar talt. 

Hermione. 

Kan ei fra din Elendighed du flye? 

P r o c n e .  

Du kjender ei den Magt, som han besidder; 

Thi fast til sig min Villie har han bundet. 

Han i sin Stemme som en Troldom har; 

Naar den jeg horer, strar mit Hjerte bover, 

Og alt mit Mod forlader mig med eet. 

Det er, som for hans Fod jeg maatte synke, 

9 «  
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Anraabe om Tilgivelse og Glemsel, 

Og bede ham dog ei mig at forstode. 

Ja, mangen Gang, naar jeg omkring ham er, 

Og for hans Noerhed glemmer alt det Svundne, 

Naar da et venligt Ord han taler til mig, 

Da kan jeg troe mig lykkelig som for. 

H ermione. 

Du skjcelver, Procne! 

P r o c n e. 

O, men anderledes 

Det er, naar jeg er fjern fra ham og ene; 

Naar jeg i Natten ligger paa mit Leie, 

Og finder ingen Ro i mine Been. 

Da brccnder det herindenfor, af Lyst 

Til min Fornedrelse og Skam at hevne; 

Og hver en Tanke viser mig min Skjcendsel, 

Og den Elendige, som jeg er vorden. 

Da husker jeg, at her han svor mig Troskab, 

At det var her, hvor han mig stodte fra sig, 

Hvor jeg hans Kys paa andre Lceber horte — 

Thi altid drog en ond Aand da mig hid; 

Jeg vilde ei — og dog jeg maatre folge. 
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Da for min Sjcrl der maler sig et Billed, 

Som hvilelos jeg om igjen maa tegne, 

Hvergang min Taare har det flettet ud. 

Da har jeg Mod, og al hans Magt er borte. 

Min Dolk jeg griber, og hans Dsd jeg fluer; 

Hen i hans Ncerhed iler jeg ... men atter 

Min Haand er lam, og mig hans Troldom binder. 

Hermione. 

Forglem det bittre Had, som dig fortcerer. 

At Ro du finder — 

Procne. 

Ro? Za, som det usleste 

Af alle Jordens Dyr. Har ei du seet, 

At naar man knuste Hovedet paa Slangen, 

Den zittrende dog laae til Sol var nede? 

Min Sol Actceon er i denne Verden; 

For han er dod, faaer ingen Hvile jeg. 

Hermione. 

O frygtelig du taler! 

Procne. 

Gjem din Dolk! 

Min Moder kommer. Gjor som jeg har sayt. 



Jeg venter udenfor — stol kun paa mig! 

Men trcrf hans Hjerte ni ed en sikker Haand. 

Syvende Scene. 

Thebe.  De  For r ige .  

Thebe. 

Nu, som jeg for det spaaede, det er gaaet. 

Actceons Svcrrd som Lynet splittet har 

Ten rcedde Hyrdeflok, og hjem den flygter. 

An foreren er fangen — 

Hermione. 

Ha! Endymion? 

Thebe. 

Han hedder Hcemon. Da i Taarnet ind 

De kasted ham, han raabte paa Endymion, 

Som her i Fangenskab han troer med dig. 

Hermione. 

Endymion her? 

T h e b e. 

Nei, troe ei saadan Snak. 

As Actor har jeg faaet Lys i Sagen: 

. Han staaer og kigger Stjerner dybt i Skoven. 
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Hermione. 

Ha, Qvinde! Slig mig Alt — 

Thebe. 

Saa hor! Her Viin er, 

Hvoraf din Brudgoms Skaal du drikke kan. 

I Skoven han for Ravnen gjor et Gilde, 

Mens her Actceon holder dig med Selskab. 

Sin stovbedcekte Dragt vor Prinds nu stifter; 

Men snart han kommer — nu, vcrr ei forknyt! 

Pynt lidt paa dine Fjcer, du smukke Fugl, 

Og bcrng ei saa med Ncrbbet! — Procne, kom! 

(Thebe og Procne bort.) 

Ottende Scene. 

Hermione (ene. Hun staaer en tidlanz taus; derpaa hoever 

hun Blik og Hcender ivetret:) 

Du Endymion ei forglemmer, 

Du, som mig gjor uforsagt! 

Store Venus! Ja, jeg foler 

Din guddommelige Magt. 
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Staaer jeg end omringt af Fjender, 

Raaber end hver Stemme: skjcrlv? 

Flygted end de sidste Venner, 

Jeg endnu dog har mig selv. 

(Doren gaaer op. Actoeon troeder ind i pragtfuld Kladning, med Rossn« 

krandsen om Panden ->) 

Actceon. 

Vcer mig hilset her i Stilhed, 

Elskede! som for mig staaer: 

Deilig som des Drvm, der fyldte 

Mig fra Ungdoms fsrste Aar. 

Timen endelig er kommen, 

For hvis Lykke jeg blev til; 

Skatten, som mit Hjerte krceved. 

Endelig jeg hccve vil — 

O, lad ned for dig mig kncele! 

Skue opad i det Blik, 

Der, faa dybt som Aftenhimlen, 

Hvile for mm Lcengsel fik. 

Som et Hav var dette Hjerte, 

Det var dig, der blev paakaldt. 

Stjerne! naar med alle Krcefter 
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Brusende det steg og faldt. 

See det! Bolgen ruller rolig. 

Gynger her i stille Lyst; 

Straalen af dit lyse Billed 

Har sig scenket i dens Bryst! 

Hermione. 

O, Actceon, lad mig tale! 

Selv du Frygten jager ud; 

Er saa cedelt dog dit Aie, 

Vcer i Storhed nu en Gud: 

Trost giv den, som er bedrovet, 

Frelse den, som seer kun Dod, 

Frihed den, som her din Fange 

Naaber til dig i sin Nod. 

Actceon. 

Du min Fange — du i Noden? 

Er du ei min stolte Brud? 

Bringer ei os hver en Morgen 

Nu om evig Gloede Bud? 

Over Roser vil vi vandre, 

Leve hen i evig Vaar, 

Evig af den friske Lykke 
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Flette Krandsen om vort Haar. 

Hoit paa Gangeren du ride 

Skal hos mig i Purpurdragt, 

Nedad Dalen, over Bjerget, 

Gjennem Skovene paa Jagt. 

Ved mit Taffel skal du trone! 

Strengeleg og Hornets Gjald 

Til Alverden om din Skjonhed 

Og min Lykke tale skal. 

Sange skal din Priis forkynde! 

Hvad der fylder sodt mit Bryst, 

Hver en Aftenstund ved Harpen 

Kjcerlig tolke skal min Nost. 

Kommer Natten, vi dens Skygge 

Favn i Favn vil byde Trods: 

Stiger Stjernen op paa Himlen, 

Stiger Himlen ned til os. 

Hermione. 

Dog du feiler, o Actceon! 

Hvis du mig at vinde troer: 

Kun Endymion her er Herffer, 

Han kun i mit Hjerte boer — 
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A c t c e o n .  

Ham du end at ncevne vover? 

Hermione. 

Kun i ham jeg lever nu! 

A  c t c c o n .  

Venus selv os her trolover; 

Hendes Villie lyde du! 

Seer du ei, at dette Kammer 

Smykket er til Bryllupsfest? 

Seer du Eros ei som Gjest? 

Det hans Fakkel er, der flammer! 

Det hans Pul er, som nu rammer 

Z dit Aiekast min Barm! 

Det hans Aand er, som omsvcever 

Nu os begge luevarm! — 

— Her Pocalen hoit jeg hcrver! 

Fyldt med sode Druers Sast: 

Elskovslykke, Ungdomskraft, 

Dromme, hvori Lcrngsel bcever, 

Hoie Glceders Fryderaab, 

Gyldne Minder, sode Haab 
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Gjemt i disse Draaber ligge. 

Lad dem qvccge da din Aand! 

Tag Poealen af min Haand! 

Her vort Iaord vil vi drikke. 

Hermione. 

For lad Himlens Lyn mig ramme, 

F»r en Draabe jeg har smagt! 

Actceon. 

Ei du kjender Elskovs Magt, 

Derfor spotter du dens Flamme! 

Ei du folte, naar der stwmmer 

Gjennem Barmen som en Ild, 

Naar hver Tanke salig drommer, 

Naar i Attraa, snart saa mild, 

Snarr saa stormende og vild, 

Som paa Bslger Hjertet svsmmer; 

Naar sig henrykt Favn i Favn 

De beruste Aander vuyge: 

Hede Kys og dybe Sukke 

Tolke svagt kun deres Savn; 

Naar den Lyst, der zittred lcenge, 

Og i Krast udvided sig. 
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Sonderrives pludselig 

Som en Harpes stemte Strcenge — 

Ei du folte, hvad dig skrcekker 

Nu som Eros' storste Bud: 

Til en Pagt med Glcedens Gud 

Tom Pocalen jeg dig rcekker! 

Hermione. 

Her mit Svar paa dine Ord! — (kaster Bageret til Jorden.) 

Saa din Elskov jeg forkaster. 

Actceon. 

At beseire mig du troer; 

Mod din Skjcebne kun du haster, 

Hermione. 

Himlens Venus, staa mig bi! 

Actccon. 

Hun din Bon kun vil foragte. 

Hendes Bceger jeg dig rakte — 

Hermione. 

Tsdens Draaber var deri! 

Actccon. 

Hor mig! Endnu er du fri! 

Du din egen Lykke kjende: 
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Til den Brudgom du dig vende. 

Som en Gud dig har bestemt. 

Hvert et Ord lad vaere glemt, 

Ingen Strid er meer tilbage; 

Mmyg af din Naade tage 

Vil jeg Kjcerlighedens Gunst. 

Men er her min Bon omsonst, 

Hvis at dele her du noler 

Denne Lcrngsel, som jeg foler 

Bramdende nu i mit Bryst: 

Da er Kampen og min Lyst! 

Seiren nys stod ved min Side, 

Om min Lykke vil vi stride, 

Til mig Venus den har bragt. 

Hendes Dom jeg har dig sagt: 

Intet menneskeligt Ore 

Dine Bonner her vil hore. 

Hvis du trodser hendes Magt. 

Hermione. 

Intet menneskeligt Vre — 

Hvad kan Mennesker mig gjore, 
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Hvis til Doden jeg har Mod? 
(Hun griber efter Dolken; Actceon r iver den af hendes Haand 

og omslynger hende.) 

Actceon. 

Ha, dit Vink jeg her forstod! 

Krigen alt du vil forkynde, 

Kampen alt du vil begynde, 

Men spild ei dit dyre Blod! 

Lad det banke hoit imod 

Dette Hjerte med sin Varme! 

Fol dig i din Elskers Arme, 

Hvem du evig horer til! 

Hermione. 

Proene! Procne! 

Actcron. 

Tet sig rorer — 

Stille! Ha, man aabne vil. 

Elskede, din Klage stil! 

Hermione. 

Intet Menneske mig horer! 

(Actceon i ler t i l  Dsren, udenfor hvilken der hores flygtende Trin; idetsammc 

aabner Hermione Altandsren, og staaer ved Gitteret naav Actaon 

vender t i lbage.) 
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Actceon. 

Ha, hvad gjsr du? 

Hermione. 

Ncerm dig ei! 

Kun et Skridt — og Flodens Bolge 

For dit Gie skal mig dolge. 

Ned i^Dybet gaaer min Vei! 

Actceon. 

Stands! 

Hermione. 

En Tilflugt er mig givet! 

Kan du end mig rove Livet, 

Mig beseire kan du ei. 

Actceon .  

Venus! 

Hermione .  

Jer anraaber jeg, 

Hme Magter! Z mig hceve! 

At mit Hjerte ei skal bceve, 

Ei forfcrrdes for sin Grav. 

Actceon. 

Tu, som denne Krands mig gav: 
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Dig jeg seer! — Dit Aie blinker! 

Du mig vinker 

Her til Maalet med din Haand! 
(han i ler hen mod Altanen.) 

Hermione. 

Hoie Magter, tag min Aand! 

(Hn« styrter sig over Gitteret; man horer Faldet i  Dybet, hvorpaa Alt 

bl iver sti l le.) 

Act (ron (staaer ubevcrgelig). 

Hvad var det? — O, det var Doden! 

Vee mig! Op fra Bolgens Skjod 

Der en Klagetone lod 

Fra et Hjerte, stccdt i Noden — 

(Pause. Han kaster sig pludselig paa Knse>) 

Venus! Jeg din Viltie fatter. 

Z min Sjcel dit Lys oprandt. 

Det er ikke Jordens Datter, 

Paa hvis Gunst du gav et PM. 

Det er ingen jordisk Qvinde, 

Z hvis Arme jeg skal finde 

Lykken, som jeg aldrig sandt. 

Venus. ^ 
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For at bryde Sjcelens Fcvngfch 

For at kole disse Luer, 

For at stille denne Lcrngsel, 

Mod det Himmelske jeg skuer. 

Er jeg dog af Guders Slcrgt! 

Kun guddommelige Arme 

Eie dette Hjertes Varme, 

Hccve disse Sorgers Vcegt. 

Kun i Favn af en Gudinde, 

Kan den dybe No jeg finde. 

Hvori hvert et Savn er lcegt. 

Ja, hun staaer alt for mit Aie! 

Ja, jeg seer den evigunge, 

Nene Jomfru — Hun, den Hoie 

Priist af hver en jordisk Tunge, 

Klccdt i Skjonheds Klcrdebon — 

O, men du, som her min Aand 

Hcrver mcrgtig paa din Vinge, 

Dig, o Venus, skal min Haand 

Nu et Takkeoffer bringe! 

Hoit i Morket Luen svinge 

Skal sig op fra Borgens Tag; 
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Glimte over Flodens Vove, 

Lyse for de morke Skove, 

Gjore Natten selv til Dag! 

Alt hvad jeg af Rigdom eier, 

Al min Skat og Herlighed 

Kaster jeg i Baalet ned: 

At min Tak jeg kan dig vise. 

At, naar Flammen vinder Seier, 

Hver en Mund din Magt maa prise! 

End omsnoer din Krands mit Haar; 

End oit Blik gjor mig beruset; 

Dig til Wre lyse Huset! 

Lad det synke! Op af Gruset 

Min Lyksalighed jo staaer! 
(han griber en Fakkel og i ler ud.) 

! (>5  

i  
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Fjerde Act. 

Fsrste Scene. 

(Stjerneklar Nat. Sletten i Skoven. Endymion, bundet ti! 

Troeet, flumrende. Venus Urania og Luna troede op ) 

Luna. 

Her aabnes Skoven. 

Venus. 

Her ved Maalet staae vl. 

Luna. 

Og hvi har du dm Stjerneborg forladt? 

Venus. 

Mig lokked ned den Dodeliges Bon; 

Og dig, o Luna, kaldte jeg fra Luften, 

Til Bistand for din Mdling — fee ham hist? 
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Luna .  

Endymion — o, hvor sorgfuld seer han ud! 

Mat er hans Hoved sunket ned i Slummer, 

Og lccnkebunden er hans Haand og Fod. 

Venus. 

Hans Baand jeg loser. 

Luna. 

O, naar saa jeg seer ham, 

Hvor kalder da hans Billed ad min Taare. 

Et Kys jeg maatte trykke paa hans Lcebe, 

Og aande LEtherdust ned i hans Bryst. 

Venus. 

Ncerm dig ham eiZeg selv ham vcckker ... hvad 

Du blegner — Faklen skjcrlver i din Haand — 

Luna. 

Du hoie Venus, som saa rolig vandrer 

Blandt dine Stjerner: ei min Sorg du fatter. 

Du kjender ei den Lccnke, som mig binder 

Til denne- Yngling og hans Skjcebne fast. 

Alt som en lille Dreng han tidt mig modte, 

Naar eensom han sin Moders Dod beklaged, 
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Og sorgfuld sogte Lindring i mk Lys. 

Saa mildt jeg mcegted, saae jeg da paa ham; 

Og faldt i Slummer han ved Trcrets Rod, 

Da lagde jeg ham i min Arm, ved Hjertet, 

Dg vuggede ham ind i blide Tromme. 

Men da han voxed op, da voxed og 

Min Kjcrrlighed til ham; thi altid Mildhed 

Og Fred var paa hans Mund og i hans Sie, 

Altid han sogte op fra Jordens Dale 

Til mig med sine Tanker og sit Blik. 

Dybt i mit Bryst hans fljonne Billed leved; 

Zeg ssgte ham — med Rodmen jeg det tilstaaer 

Hvor end han gik; ja, tidt jeg hurtig trcrngte 

Mig gjennem Lunden og de morke Skove, 

For ham at flue, naar han gik forbi. 

Da stod jeg bccvende bag Poppelpilen, 

Og titted frygtsom frem af Bladesleret; 

Men saae han mig, da raabte han: vcrr hilset, 

Du lyse Luna, paa min dunkle Vei! 

Saa har jeg fulgt ham, trofast, uforandret; 

Ja mangen 'stille Nat jeg stod paa Bjerget, 
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Og boied ned mig over ham, som slumred, 

Mens tunge Taarer fra mit Die randt. 

Thi vel jeg vidste, at den hoie Skjcebne, 

Der vied mig til eensomt Liv, forbod mig 

At tcrnke paa Forening, og paa Lykke. 

Venus. ! 

Altid-du klager, altid kun du sorger; 

Naar faaer dit urofulde Hjerte No? 

Men hor mit Ord nu her! Du kjender Veien 

Jgjennem Skoven til den morke Hule, 

Der forer ned i Underverdnens Dyb. 

Tid skal du fere mig og denne yngling. 

Mens klart din Fakkel lyser for hans Fod. 

Luna. 

Hvordan — du vil ham fore bort fra Jorden? 

Venus. 

Hans Bon fra mine Stjerner har jeg hort; 

Thi trofast i sit Liv han har mig dyrket, 



Og efter mine Love og min Villie 

Saa tidt i Nattens Stilhed har han speidet. 

Luna. 

Du vil ham tage bort fra denne Jord? 

Du vil det Eneste mig rove, som 

Endnu jeg har tilbage? Grumme Venus! 

O, hvad har ei jeg allerede mistet? 

Alt, hvad jeg bavdt mit Hjerte til, svandt hen; 

Alting forgik — kun jeg alene blev, 

Og maatte lyse for de sunkne Grave. — 

Du kjender ei t i l  Eensomhedens Oval! 

Thi Par ved Par, og fast i Forbund vandre 

Paa Himmelbuen dine hoie Stjerner; 

Men jeg — o, naar jeg skuer op, da moder 

Jeg Lys ved Lys, forened' til en Krands; 

Og seer jeg ned paa Jorden, Alting flutter 

Sig sammen der: som Trce til Trce i Skoven, 

Saa Sjcrl til Sjcrl paa Menneskenes Stamme. 

Selv mine Sostres Lod jeg prise vil! 

Thi Hekate omringes dog af Skygger, 

Og mellem Skovens Dyr Diana vandrer. 

Kun jeg er eensom! Zeg alene gaaer 
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Min stille, ode, glcrdelose Vei, , 

Og sender lcengselfuld mit Sie rundt 

I Luftens Tomhed — ingen Rost mig kalder, 

Og ingen Favn sig aabne vil for mig. 

Jeg skal forsage, kun forsage skal jeg! 

Og'dog vil du formene mig at klage, 

Forbyde mig det dybe Suk, der trcenger 

Sig af mit Hjerte frem, og gjennem Natten 

Som Gjenlyd naaer til mig fra Jorden op. 

Venus .  

Hvi sender lcengselfuld dit Blik du rundt, 

Zftedetfor at vende Diet op 

Til mine Stjerner, hvor kun Ro du finder? 

Oplofted Skjcebnens Villie da dig ei 

Hoit over denne Zord, hvor Alting vexler: 

Hvor Stormen flyver og hvor Bolgen stiger, 

Hvor Blad og Blomst faaer Liv for at forgaae. 

Hvor Menneskenes Hjerter hceves kun, 

For ned at synke; hvor i evig Skiften 

Hver Aand og Skikkelse urolig vandrer. 

Er ogsaa du da bleven lig min Tofter, 

Der driver her med Mennesker sit Spil; 
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Der, som det Hav hvoraf hun steg, ustadig, 

Kun famgsler for at slippe; lokker kun, 

For med en flygtig Lykke at bedaare. 

O Luna! Du min Slcegtning, som jeg elsker: 

Lys med din milde Fakkel kun for Jorden, 

Men lad dens Taager ei dit Sind forvirre. 

See op til mig, hvergang dit Hjerte bcever! 

Send al din Lcrngsel til min Stjerneborg! 

Hvergang du kalder, jeg Harmonia sender, 

At hun, den skjonne, fylder dig med Fred. 

Luna. 

Ja, hvis som du jeg var af himmelsk Udspring, 

Da fandt jeg Trost for alle mine Sorger. 

Hvis fri jeg var, da scengslede mig ei 

Nu Jordens Son; men min Natur er jordisk. 

Er ikke uoplsselig jeg dunden 

Til disse Dale, saa at ingen Flugt 

Mig forer op, o Venus, i  din Favn? 

Maa ei i Havets Vover ned jeg stige? 
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Hvorfor da mig bebreide denne Uro, 

Som Bolgen, der mig vuggede, har lccrt mig .' 

O, jeg vil forge, klage; grcede vil jeg, 

Til her min Taare har din Villie boiet. 

Jeg vil jo Lykken ei, kun Synet af den. 

Men hvis dens Billed selv du rover mig; 

Hvis ogsaa denne Mgling bort du tager; 

Hvis aldrig meer jeg paa min stille Vandring 

Skal mode ham, stal stue dette Aasyn, 

Naar lcengselfuldt det vender sig mod mig: 

Da vil jeg svobe mig i sorte Skyer, 

Min Fakkel slukke, og min Lod forbande. 

Langt hellere den Ringeste paa Jorden, 

End som Gudinde haablos og elendig! 

Venus. 

Du Taare! Dig mit Ord her burde straffe. 

Troer du, at boie Loven og den Skjcebne, 

Der stjenkte dig din^Plads; der bod mig handle 

Urokkelig og fast som mine Stjerner? 

Troer du, at dine Klager kan forandre 
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Hvad dybt jeg i mir Hjerte har beslutter? 

At du kan rive den, jeg elsker, fra mig, 

Naar til Lyksalighed jeg vil ham fore? — 

Vild, denne Mglings Lykke boer i Doden; 

Og hvis du elsker ham, saa tving dit Hjerte, 

Og lys foran ham paa hans sidste Nei. 

Luna. 

O, hvad forlanger du af.mig, o Venus? 

Venus. 

Tag Afsked med ham mens endnu han slumrer, 

Og skrid saa frem paa Veien med din Fakkel! 

Luna. 

Vee mig! Zeg skal min Lykke selv begrave. 

Du skjonne Hyrde! tag endnu et Kys 

Af Lunas Lceber — o, det sidste blier det! 

Men hendes Hjerte vil dit Billed gjemme. 

Med det hun over Natten hen vil vandre, 

Og dromme om det i det dybe Hav 
(gaaer.) 

Venus. 

Vaagn op, Endymion! Dine Baand jeg loser. 
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Endymion. 

Hvo kalder? Ha, jeg skuer Himlens Venus! 

Og jeg er fri. 

Venus. 

Din Bon har naaet mit Ore. 

Den Kærlighed, som du har mig betroet, 

Til dig jeg gjemt har paa et sikkert Sted. 

Endymion. 

O min Gudinde! Du har dig forbarmet. 

Men hvor er hun, jeg tabte: Hermione? 

Venus. 

Fra Jorden og dens Nod hun bort er flygtet; 

Men har du Mod, du end skal bende mode. 

Endymion. 

Hvad er din Villie? 

Venus. 

Har du Mod til Doden 

Endymion. 

Og er da dette Liv saa sodt? Naar det, 

Som jeg har mistet, jeg l Skaalen lcegger 

Mod det, som er tilbage: da mig tykkes, 

At Toden Vinding er, og Lioet Tab. 
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Venus. 

Du har dit Haab til mine Stjerner bundet. 

Det Lys, som ned til dig fra mig har vinket, 

Naar du i klare Ncetter skued til mig. 

Det fslger og dig her; dets Glands dig styrker, 

Naar for det morke Dyb dit Hjerte gruer. 

Endymion. 

Forlad mig ei! O Venus, vcer min Stjerne 

Z Dodens Nat! 

Venu s. 

Her tag min Haand? Den forer 

Dig gjennem Dybet, at du ei forvildes. 

Og seer du hist den milde Luna vandre? 

Hun hamger Straalesloret om sin Pande, 

Og lyser med sin Fakkel for din Fod. 

Saa vandrer du, af Lo Gudinder elsket, 

Ned til det stille Land — 

Endymion. 

O, viis mig Veien! 

(Venus, Endymion og Luna bort.) 
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Anden Scene. 

(P rocne  kommer ,  fo r t  a f  en  Dreng ,  de r  bce re r  en  Fakke l . )  

Drengen. 

Jeg snart kan slukke Faklen. Dagen gryer; 

I Osten alt de hvide Skyer jeg skimter. 

Procne. 

Gjor som du vil; jeg har ei Lys fornoden. 

Hvor er vi nu? 

Drengen. 

Paa Sletten midt i Skoven. 

Den lige Vei fra Borgen er du gaaet. 

Procne. 

Saa drei tildenstre. Du en Sti vil finde. 

Paa den et Stykke Vei vi frem maa gaae, 

Da kommer der et tcct og dunkelt Krat; 

Fra fordums Tid det er mig vel vekjendt. 

Dybt inde bag det ligger Soen. 

Drengen. 

Ja 

Den hellige So, hvori hver Morgenstund 

Diana badsv sig med sine Nympher. 



Pro c n e. 

Ja, did du fore mig! 

Drengen. 

Tel tor jeg ikke. 

Procne. 

Du skal! 

Drengen. 

Enhver, der Soen kommer ncer 

Om Morgenen, ei lever Tagen over. 

Diana skyder Pilen i hans Bryst. 

Procne. 

Frygt ikke! Ei til Soen ned vi gaae; 

Z Krattet jeg forbliver — sog blot Stien. 

Drengen. 

Staa rolig da, til Veien jeg har fundet. 
(gaaer.) 

Procne .  

Og denne sleve Dreng er al min Tilflugt — 

Hvad har jeg mere? Hvert et Haab om Helm 

Med Borgen sank i Gruus i denne Nat. 

Min Moder indebramdt — mit Hjem lagt ode --

Zeg selv en Flygtning, der maa vandre ud, 
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At soge Sporet af ham rundt i Verden; 

At lytte efter ham i  hver en Stemme, 

Der til mit Ore naaer paa Vei og Sti — 

Hvi greb ei Luen mig i sine Arme 

Zstedetsor min Moder? Vccggen sank, 

Og Loftets Bjelker horle jeg at kalde. 

Ta tog en Haand om min — hans Haand det var 

Og paa sin Arm han hceved mig — jeg folte, 

Hvor Ildens Tunge slikkede min Kind, 

Da ned ad Trappen han mig var. Da kunde 

Zeg have drcrvt ham; i min Magt han var. 

Men endnu eengang paa hans Vei jeg kommer! 

Zeg horte ham Dianas So at ncrvne: 

Derhen jeg maa! Der skal til Afsked dog 

Han skue Procnes Skikkelse; og trceffer 

Min Haand ham ei, han skal min Rost dog hore, 

For her vi skilles — (Pause.) 

O, en, Drost jeg har: 

Eengang i Hades jeg hans Skygge moder. 

Der vil af Furien jeg Faklen laane, 

Og Slangehaaret og den fpidse Dolk; 

Og som den aldrig hvilende Aleeto 
V e n u s .  ^ I 
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Jeg skal ham folge. Dolken hoit jeg svinger; 

Omkring hans Hoved hvisle mine Slanger, 

Til Skrcrk og Raseri hans Hjerte griber. 

Og hylende han styrter i Kocytns. 

Drengen (kommer t i lbage). 

Kom! Her min Haand er. Sporet har jeg funder. 

Procne. 

Afsted da hurtig! 

Drengen. 

See dig blot tilbage! 

Nei, det er sandt, du har jo ingen Sine — 

Men Rogen af Actceons Borg jeg seer 

Nu ganske tydelig — hoit over Skoven 

Langt borte den i Luften stiger op. 

Det var en prcrgtig Ildebrand inat, 

Zscer da Taget faldt: langt hen paa Floden 

Floi Gnisterne, mens Luen slog iveiret. 

Jeg havde gjerne seet lidt lamger paa det; 

Men saa kom En af Zcrgerne og bad mig, 

At bringe dig i Sikkerhed til Skoven. 

Han sagde, at du gav mig nok en Gave — 
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Procne. 

Min Villie gjor, og denne Ring du faaer. 

Drengen. 

Den Ring jeg lider godt. Kom! Her er Veien. 
(de gaae videre.) 

Tredie Scene. 

(En Plads ved Indgangen til Skoven. I Baggrunden de ry

gende Ruiner af Actceons Borg, hvorover Solen begynder 

at hccve sig. Meleager og Mim as komme i Samtaie). 

Mima s. 

Du selv har seet det? 

Meleager. 

Med mit eget Oie. 

Mimas. 

Actcron skulde selv da vcere Manden? 

Meleager. 

Det er som jeg dig siger. Selv jeg saae, 

Hvordan han Salens Vcegge tcrndte an. 

Da Loftet ned var faldet, kasted han 

Fra Oven gyldne Smykker, Purpurkapper 
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Og kostbart Solvtoi over Baalet ned, 

Idet hans Lcebe kaldte hsit paa Venus. 

Til Alt Nuiner var, han blev ved Branden, 

Og Alle, som at slukke kun forssgte, 

Drev med sit Spyd han rasende tilbage. 

Tidt stod han stille og sin Krands tog af, 

Idet han skued henrykt ind i Flammen; 

Tidt talte hoit han med sig selv, og vandred 

Med Spyd i Haanden fremad og tilbage, 

Som var til Ildens Vogter hen han sat. 

Men hvis du end ei rasende ham troer, 

Saa viid, at han i Floden styrtet har 

Den unge Hyrdepige, som vi fanged. 

O, jeg afsindig var — vi Alle var det, 

At ei vi den Ulykkelige frelste, 

Og tcrmmed for hans vilde Raseri. 

Mim as. 

Og jeg, som troede ham nu forst kureert! 

Meleager. 

Hvis ikke Famgslets Tor jeg havde aabnet, 



Og hemmelig i Frihed ladt de Fangne, 

Hver Hm'de da var indebrændt som Thebe. 

Mim as. 

O, Meleager! Blider saa det ved, 

Jeg mister reent Humeuret. Aldrig glemmer 

Jeg denne Nat! Isovne dybt jeg laae, 

Og dromte, at jeg Nympherne saae dandse: 

Da vakte mig et rcedsomt Skrig om Hjelp. 

Jeg traadte ud i Gaarden — der stod Thebe 

Paa Taget i den aabne Qvist, og Zlden 

Omspændte hendes Vei fra hver en Side. 

Saa stod hun lang Tid, som en Hex, i Luften; 

Med eet sank Bjelken under hendes Fod, 

Og med et Skrig hun styrted ned i Baalet. 

Meleager. 

Za, selv jeg saae det. 

Mi mas. 

Lcenge vil jeg plages 

Af dette Syn; men ei det-vcrrste blev det. 

Tu skal det vide! Seer du, mens jeg stod 

Og saae paa Branden, og just tcenkte paa, 

Hvormangen lystig Aften hen vi fvired 
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Bag disse Mure, som nu styrted sammen; 

Hvormange sode Piger der vi savned, 

Mens skummende Pocaler vi stak ud: 

Da stod med eet Kong Aristcrus for mig, 

Z samme Dragt, som Dagen for han dode, 

Da Sceptret og sin Son han mig betroede. 

Saa bleg som Liget forst han stirred paa mig, 

Saa losted han sin hoire Haand og trued, 

Og med den venstre peged han mod Jorden. 

Meleager. 

Du gaaer i Barndom og har dromt, du Gamle! 

Mim as.  

Zeg selv det troede med; men seer du, Synet, 

Bestandig truende ad mig med Haanden, 

Skred hen imod mig — saadan, Skridt for Skridt. 

Paa eengang sortned Alting for mit Hie; 

En Stemme hsrte jeg — saa Intet meer. 

Da til mig. selv jeg kom, sad jeg ved Porten 

Hos Actor og de Andre. Stcerkt de drak. 

Thi mens Actccon borte var paa Borgen, 

Gav Actor al den bedste Viin til Priis, 

Og Fad paa Fad af Kjeld'ren op de slcebte. 
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A?g vilde gjore Selskab — ei en Draabe 

Kom over Lceben; Skikkelsen bestandig 

Stod foran mig hvergang jeg lofted Skaalen, 

Og forst da Dagen gryede, svandt den bort. 

Meleager. 

Nu, dersom du har Symr, jeg har med. 

Eet Billede sig evig for mig viser; 

En stille Skygge for mit Die staaer. 
(afsides). 

Za kun din Skygge, Hermione! greb jeg; 

Tu selv dig vendte bort, og gik forbi. 

Fjerde Scene. 

(De Forrige. Aet or og en Skare Jccgere; alle betpngede 

af Viin.) 

Actor. 

Her er Pladsen! 

En Jager. 

Her vi vente! 

En Anden. 

Godt jeg gaaer, men staaer kun daarlig. 
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En Tredie. 

Alt lob surr, og det alvorlig; 

Skovens Trcrer jeg neppe kjendte. 

En Fjerde. 

Vinens Dunster end ham trykke! 

En Femte. 

Za som dig, og som os Alle! 

En Sjette. 

Kan vi staae ei, kan vi falde! 

C h o r. 

Deiligt her at boe og bygge! 
(de kaste sig i  Grssset). 

Mim as. 

Siig mig, Aetor, hvad stal skee? 

Vcrbnede med Spyd og Buer, 

Som til Kamp, jeg Eder skuer — 

Acto r .  

Du vel snart det saaer at see! 

Notabene, dersom ikke 

Alt er morkt for dine Blikke, 

Som da jeg i sidste Nat 
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Halv besvimet saae dig ligge 

Nccsegruus, paa Jorden plat. 

Mim as. 

Altsaa dig det var, som talte! 

Men hvad er Jer Hensigt nu? 

Acto r .  

Zeg saa klog just er som du. 

Mig Actcron kun befalte, 

Dengang Dag det blev igjen, 

At forsamle Borgens Mamd, 

Og til Skoven hid dem fore 

Vcebnede med Spyd og Piil: 

Det var Alt, hvad jeg fik hore. 

Mim as. 

Stil le! . .. Fodtrin naae mit Ore. 

Actor. 

Ja, der kommer han med Zil! 

Spydet krumt hans Hamder boie — 

Mimas. 

Siig, hvordan var han tilsinds? 

Actor. 

Sporg ham selv! Han veed det noie. 
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Mi mas. 

Dodbleg er han; vildt hans Hie. 

Zcege rne  (» i se  s i g ) .  

Hil Action! Hil vor Prinds! 

Action (standser og seer sig t i lbage). 

Over Borgen 

Alt ftaaer op den gyldne Morgen — 

Nys var Ilden der at skue, 

Blussende mod Nattens Bue. 

Jordens Lue 

Her med Himlens Straale modes, 

Og den stcrrke Eros sodes. 

See, han svinger 

Alt de store Purpurvinger! 

Frem han svcrver. 

Hoiere ham Skyen hcever. 

Himmel-Buen 

Spcrnder han i Morgenluen: 

Gyldne Pile 

Ned mod hendes Bryst nu ile. — 

Snart, som i de gamle Dage, 
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Nevne hen i salig Svimmel, 

Jord og Himmel 

Z hinandens Favn vil drage. 

Snart med Himlens stolte Datter 

Jordens Son formcrles atter. 

Snart en Krands af Guders Lykke 

Ham skal smykke, 

Som til Krandsen er udseet! 
(gaaer hen mod Jagerne). 

Actor. 

Herre! Hvad du bod, er skeet. 

Actceon. 

Folg mig! Timerne os kalde. 

Nu den store Tag begynder, 

Der Lyksalighed forkynder 

Som for mig, for Eder Alle. 

Endt er Natten; 

Lykkens Sol i Men stiger; 

Hurtig lad os hccve Skatten, 

For den viger. 

Mi mas. 

Son, hvad er din Hensigt? 
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Aetc ron .  

Kj endte 

Du endnu ei Skj^rbnens Nillie? 

Saae du ei, da Borgen brcendte, 

Luen lyse som en Lilie? 

Mi in as (afsides). 

Vildt han taler. 

Actcron. 

Vinden visted ----

Strax sin Skikkelse den skifted; 

Og berort af rode Flammer, 

Saae jeg Farve den forandre ... 

(vender sig mod Jagerne.) 

Veed I, hvi Diana vandre 

Maa blandt Skovens dunkle Stammer 

Uformcelet og alene? 

Hvi, stjondt evig fyldt af Savnet, 

Aldrig hun bag Lundens Grene, 

Som Apollo sin Koronis, 

Som Cythere sin Adonis, 

Lykkelig sin Elsker favned? 
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Mim as (afsides). 

Mer end nok jeg har erfaret! 

A c t c e o n .  

Venus mig det aabenbared; 

Hun, som har Diana sparet 

For sin Ssns de storke Pile, 

Medens rastlos uden Hvile, 

Alt fra Ungdoms forste Tage 

Zeg til Skoven maatte drage. 

Hendes Billed at opjage — 

Zeg vil Grunden Eder sige: 

Endnu ei det kjcekke Hjerte, 

Trodsende hver Frygt og Smerte, 

Fandtes blandt de Todelige; 

Endnu ei det Mod, der voved 

Til det Hoieste at stige. 

For i Kamp den Krands at vinde, 

Som den mcrgtige Gudinde 

Til den Dristige kun loved — 

Mig alene Krandsen vinker! 

Mig den drager ind i Skoven 

Til Dianas So, hvor Voven 
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Klar i Morgensolen blinker; 

Hvor nu Jagtens stcrrke Piger 

Om min stolte Brud staae Vagt, 

Mens hun kaster af sin Dragt 

Og i Badet deilig stiger; 

Hvor nu, for med Slor at dolge 

Hendes he-ie Zomfrubryst, 

Gyngende i stormfuld Lyst 

Bolge ruller over Bolge. 

Did til Soen Z mig solge! 

Selv om Kamp det koste vil. 

Bruden skal mig hore til; 

Hendes Nympher Zer tilfalde! 

Zcegerne. 

Fast vi holde paa dem Alle! 

Aetcron. 

Frem da til  Dianas Se! 

Der mit Bryllup vil vi feire. 

Frem til Badet, at beseire 

Jagtens kongelige Mo! 

Zttgerne. 

Fremad til Dianas So! 
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Mimas (griber ActceonZ Arm,) 

Stands, Afsindige! Saalccnge 

Det paa Piger kun gik los, 

(Og jeg lider selv en Tos) 

Lod jeg Tingen gaae sin Gcenge; 

Men hvis i din vilde Svimlen 

Nu du vil bestorme Himlen — 

Actceon. 

Du mig standser? Kun en Lyd, 

Og som Dagens Offer ligge 

Skal du her for dette Spyd! 

Mim as (til Jagerne.) 

Frygt Diana! Fslg ham ikke! 

Intet om hans Ord Jer bryd! 

Actceon. 

End du taler? 

Mim as. 

Ei forlader 

Z dit Raseri jeg dig! 

Actccon. 

Du dit eget Liv da hader? 
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MiMas (assires). 

Skyggen atter truer mig — 

(til Actavn) 

Frygt Actcron for din Fader! 

Han i Graven vender sig. 

A c t c e o n  (lcegger'Spydet an). 

Toe du vil da? 

MiMas (til Jagerne). 

Bind hans Hcrnder! 

Vanvid reent ham greber har. 

Z hans Die, see, det bmnder! 

Bind hans Hcender! Ei ham spar! 

Ucta!VN (render Spydet igjennem ham). 

Ned til Tartarus da far! 

M i m a s. 

Arista'Uv, dig det var! 

(synker ned) 

Hele Herligheden ender! (dse>.) 

A ctceo n. 

Smnme Vei Enhver jeg sender, 

Ter tor standse mig som han! 

Folg mig! 
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M e l e r e r  ( d e r  f l a a e r  i  A f s t a s d ) .  

(?nd et Ord, Tyran! 

Her fra mig d u  skal fornemme. 

Dcrmpe skulde det dit Mod, 

Kunde Hermiones Blod 

Naabe til dig i min Stemme: 

Tine Gjerninger ei gjemme 

Skjult sig i den dybe Flod. 

Actccon (spsnder sin Bue). 

Hor den hcese Navn, som skriger! 

M e l e a g e r. 

Huldskab, Troskab her opsiger 

Tig i Alles Paasyn jeg! 

Modes meer vi paa vor Vej, 

Svcerdet evig skal os stille. 

Actor. 

Ha, Forvovne! 

Action. 

Actor, stille! 
(han skyder. Pilen farer izjcnnem Melea^erZ Hat.) 

Acto r. 

Hurtig vi ham gribe ville! 
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Zcegerne. 

Her han lide skal sin Dom! 

Actcron. 

Lad ham fare! Folg mig! Kom, 

For Diana, 

For min jomfruhvide Svane 

Af sit kole Bad er oppe. 

Seer Z Varslet? — Skovens Toppe 

Stcerkt af Solens Guld forgyldes. 

Ogsaa jeg af Fryd nu fyldes! 

Haabets omme, 

Aldrig for saa sode Dromme 

Min Lyksalighed nu spaae. 

Fremad! Spydet fast i Armen! 

Mod i Barmen! 

At Z Kampen kan bestaae. 

Aet or. 

Seiren folger en Forvoven! 

Zcegerne. 

Ingen svigter af os Alle? 
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A  c t c r o n .  

Hoit i Skoden 

Z Triumf lad Hornet gjalde! 
(Actaon og Joegcrnc bort.) 

Meleager (ene). 

Zil din Undergang imode! 

Fyld dit Maal af Raseri! 

Jeg, i Mindet om den Dsde, 

For at sone Fortids Brsde, 

Nn Endymion vil befrie. 

Folket saa jeg vil forene, 

T^mpe hver en Frygt og Tvist, 

Bringe Fredens Olieqvist 

Til Arkadien fra Messene. 

Har jeg dette Vccrk fuldbragt, 

Ta jeg kaster af hver Byrde; 

Ikke meer jeg Dyret myrde 

Vil som for paa blodig Zagt. 

Hos den fredelige Hyrde 

Laaner Bolig jeg og Tragt. 

Paa hans stille Liv beflitte 

12« 
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Skal fra nu sig denne Aand; 
» 

Aldrig mere skal min Haand 

Sig med Rov og Ran besmitte. 

Dybt i Talen vil jeg gaae, 

Tcrnke paa mit Liv tilbage, 

Ester Lykken meer ei jage. 

At den meer ei flygte maa. 

Ud med Tro i Agerfuren 

Vil jeg stroe det rige Korn; 

Siddende ved Kkippemuren, 

Kalde Hjorden med mit Horn; 

Dulme hver en Smertes Torn 

Ved Betragtning af Naturen. — 

Naar dens Tider vexle, naar 

Vaaren bryder Vintrens Lcenke, 

Da paa Tiden vil jeg tcenke, 

Da i mig det forst blev Vaar; 

Da sig Varmen monne scrnke 

Z min Sjcel, saa kold og haard. 

Naar jeg Jordens Spire skuer 

Skjult, og skilt fra Solens Skin: 
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Da min Sjcel et Billed ind; 

O, thi rovet Haabets Luer, 

Boer den ukjendt i mit Sind. 

Seer jeg Solen dybr at dale. 

Og endnu fra Bolgens Skjod 

Med sit lyse Gjenskin male 

Hele Himlen purpurrod: 

Hermione! da, skjondt dod, 

Til mit Hjerte du vil tale. 
(gaaer.) 

Femte Scene. 

(Den hellige Ss i Skoven. Diana troeder op med Spyd og 

Bue, fulgt af Ata lånte med Hundekoblet; Aura med 

Jag tho rne t ;  Cyane  med  Fug lene t te t ,  og  f l e re  Npmpher .  

Toget gaaer frem langs med Soen ) 

CH or. 

Priis Diana, Jagtens Dronning! 

Atalante. 

Priis den Stcrrke! som i Skoven, 

Som paa Bjergets hoie Top 
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Jager dristig og forvoven 

Tyret fra sit Leie op. 

Frem til Angreb kjcrkt hun triner, 

Hjertet gloder efter Kamp: 

Spydet hviner — 

Dyrets Blod staaer hsit i Damp! 

CH or. 

Priis Diana, Skovens Dronning! 

A u r a. 

Priis den Friske! som, med Haaret 

Over Skuldren kastet frit, 

Vinden lig om Efteraaret 

Flyver frem med raske Skridt. 

Under Lovets hvalte Kroner 

Frem sit gyldne Horn hun ta'er: 

Hornet toner — 

Dybe Lunde give Svar. 

CH or. 

Priis Diana, Nymphers Dronning! 

Cyane. 

Priis den Rene! stolt af Villie, 
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Som paa Eros kold tor see; 

Hoi og rank som Vandets Lilie, 

Hvid og skjcer som Bjergets Snee. 

Dybt i Badet hun sig dolger, 

Hegnet ind af tcette Sid: 

Kole Bolger 

Da tor savne hendes Liv. 

Diana. 

Stands! — 

Her skygger Egen; dybt er Vandet her. 

Her vil i Bad jeg gaae! 

Aura (til Nympherne). 

Spred Tcrppet ud 

Diana. 

Nej, bedre Leie gi'er det kole Grccs! 

Cyane. 

Skal as din Fod Sandalen nu jeg lose? 

D i a n a .  

Jeg selv mig hjelper! Spydet her jeg planter; 

Derover hceng mit Kogger og min Bue! 

Atalante. 

Ved Trccets Green jeg Hundekoblet binder. 
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Og her er Hornet! 

D i a n a .  

Vel! — Z andre Nympher! 

Bliv her paa Vagt indtil mit Horn Zer kalder. 

Ved Buestrcengen hold den skarpe Piil; 

Og hvis en Dodelig Zer kommer nccr, 

Skyd strax ham ned! at ei han slipper bort, 

Og praler af, at han Diana skued — 

Cpane, Aura, Atalante, kom! 

Atalante. 

Vil du, at vi dig ned i Badet folge? 

Diana. 

Ja, kast Zer Dragt! En Veddekamp vi prove^ 

Thi bedst af mine Nympher svommer Z. 

Den anden Bred af Ssen er vort Maal. 

Z tor til Svomning begge Arme bruge; 

Zeg selv med venstre Arm kun deler Bolgen^ 

Og holder Hornet hcrvet i min hoire. 

Atalante. 

Her kaster jeg min Dragt! 
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C v a u e. 

Her ligger min! 

A u r a. 

Og inin jeg kaster her! 

Diana. 

Jeg selv er rede! 

De tre Nympher. 

I Badet ud! 

Diana. 

I Bolgen ned, den kolde! 

Den, som nu seirer, Hornet skal beholde. 
(Diana og de tre Nympher kaste sig i  Soen.) 

(5hor (af Nympherne paa Landet). 

See, de forsvandt sor vort Die! — 

— Atte^ nu skue vi dem! 

Atter Diana, den hoie, 

Stiger as Bolgerne frem. 

See, hvor hun lcrgger sig over 

Vandet med roende Arm; 

See, hvor de skyllende Vover 

Loste den sneehvide Barm! 
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Diana. 

Brug Haanden som den rappe Fisk sin Finne 

C h o r e t. 

Forrest vor Dronning Diana 

Seiler i Nymphernes Drop. 

Stolt, som en fvommende Svane, 

Lofter hun Hovedet op. 

Hornet hun scetter til Munden — 

Hor, hvor i Bolgen det sang! 

Hor, hvor det toned fra Lunden! 

Hor, hvor i Luften det klang! 

Diana. 

Fremad, o Nympher! vil Z Hornet vinde. 

Choret. 

Dys! Som et Naab jeg fornemmer — 

Ovre fra Skoven det kom. 

Hor! Det var jublende Stemmer. 

Dronning Diana, vend om! 

Dronning Diana? du fare 

Hurtig mod Landet igjen: 
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Seer du dm varmede Skare? 

Seer du de driftige Mcend? 
sActcron og Jaegerne troede ud af Skoven paa den anden Side af Tsen.) 

A c t c e o n .  

Ha, Tid det var! Seer Z, paa Bolgen svommer 

Miu stolte Brud, af sine Nympher fulgt. 

Hoit over Alle hcever hun sit Hoved, 

Og mod sin Brudgom frem hun rcekker Hornet, 

At klare Toner tolke maae hans Lykke. 

Za, nu Lyksalighedens Time kommer! 

Hor, hvor om Fryd et Chor af Fugle synger! 

Seer Z, hvor Jord og Himmel ud er smykket 

Med Guld og Farver til et Brudekammer? 

Tet hoie Himmelloft sig hvcclver vlaat; 

Af Skovens gronne Lov er Vceggen bygt; 

Og i den dybe So staaer Brudesengen, 

Af solvblaae Bolger vugget, som af Gcenger, 

Og dcekket til af Skummets Perleslor. 

Seer Z, hvor Bruden kaster Tcrftpet af? 

Mod Landet iler hun, for mig at mode. 

Til Skoven lcengselfuld hun vinker ind. 



Som Hjortens Hjerte foler mit jeg glode; 

Zeg folger efter dig, du hvide Hind! 

(ti l Zoegerne.) 

Afsted til Maalet! Langs med Soens Bolge. 

Z c e g e r n e .  

Afsted! Til Seir og Lykke vi ham folge! 
(Actseon i ler frem langs Soen, fulgt af Jagerne). 

E^>0ret (paa den anden Sobred). 

Hjemad vor Dronning nu higer, 

Hen mod den sivklcrdte Kyst; 

Bolgen den synker og stiger, 

Deelt af det mcegtige Bryst. — 

Nu hendes Hoved ved Landet 

Skummet med Perler bestroer — 

Nu hun, til Bcrltet i Vandet, 

Staaer blandt de bolgende Nor. 

D i a n a  ( i  B a d e t ) .  

Aura, Cyane, Atalante! 

Nympherne. 

Dronning! 

Diana. 

O, af Forbittrelse mit Hjerte skjcelver! 
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Hvi har den hoie Solgud ei dem truffet 

Med sine Pile, forend mig de skued? 

Men frygtelig skal Hevnen her dem ramme! 

A u r a .  

Hvad er din Villie til os? 

Dian a. 

Hurtig, Aura! 

Stig op af Badet! Grib dit Spyd, og for 

Til Angreb Nympherne, saasnart du horer 

Mit forste Stod i Hornet. 

A u r a .  

Vel, min Dronning 

D i a n a .  

Spar Ingen uden ham, som Skaren forer. 

Jeg kjendte ham: Actceon var det — han. 

Som Venus lokket har i sine Garn, 

Og som i lang Tid ei min Guddom dyrked. 

Jeg selv ham straffer! 

Aur a. 

Tin Befaling skee! 
(Aura bort.> 
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Dian a. 

Du, Atalante, lose Hundekoblet! 

Og naar for anden Gang mit Horn du horer, 

Da slip det hurtig los, at paa min Fjende 

Det stille kan sin blodige Dorst og Hunger. 

A t a l a n t e .  

Vel, hoie Dronning! 

(Atalante bort.) 

D i a n a .  

Du, Cyane, holde 

Beredt min Dragt, samt Bue, Spyd og Kogger, 

At strax jeg op til Bjergene kan ile, 

Saasnart af Bad jeg stiger. Her jeg bliver, 

Til jeg min Skam har hevnet, og hvert Oie, 

Der saae mig nogen, udslukt er og dodt. 

Cyane. 

Dit Bud jeg lyder. Ha! men see paa Veien, 

Ned Soens Bred.... 

Dian a. 

Som til en Fest han iler 

Snart saaer du No, du Daare! Snart du hviler. 

(Cyane bort.) 
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Acta?0N (i Afstand; standser forundret). 

Hvordan? De flokke sig de store Daadyr. 

De komme frem af Krattet fleer og fleer; 

Og trodsigt deres Hoveder de hceve, 

Og truende de ordne sig til Angreb. 

Min kongelige Hind er ei blandt dem. 

Endnu i Badet hun sig skjuler — fee! 

Af Sivet hendes Hoved dukker op, 

Og hendes hvide Krop mit Oie skimter. 

Hun flygter — ha! 

(vender sig tilbage) 

Fremad, til Zagt nu Alle! 

^ (1) ge r n e (komme ilende). 

Fremad! Z Nymphers Arme skal vi falde! 

(Actcron sturter frem med Zcegerne; idetsamnie lyder Dianas Horn. Nym-

pherne flyde deres Buer as, og kaste deres Spyd paa Jaegerne, der stvrte 

til Jorden. Actceon iler forbi dem, ned mod Soen.) 

D i a n a .  

Han kommer! 

A e t c r o n .  

Flygt ei bort, du hvide Hiud! 
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Du Herlige, som jeg har jaget efter! 

Du, som min Lcengsel og min Attraa vakte, 

Naar gjennem Lovet hen saa let du sprang. 

Z Badet ned jeg styrter mig til dig! 

Mit Hjertes hede Glod du stal fornemme! 

Du er min Dronning! Jeg er Skovens Konge, 

Den Kronede blandt Dyrene paa Jorden! 

Diana (stinker Vand paa ham af Soen). 

Bliv til et Dyr! Bliv, hvad du alt er vorden! 

sHsie Hjortehorn voxe op af Actcrons Pande, og fprcenge hans Rosenkrands, 

der salder til Jorden. Han staaer ubevcegelig med udstrakte Arme; plud

selig vender han sig om og iler i store Spring indad Stien i Krattet. 

Dianas Horn lyder igjen. Hundene flippes los og forfolge ham 

gisende; et Dieblik efter hsres hans vilde Skrig fra Krattet). 

Diana (stiger op af Badet). 

Hurtig min Dragt! Min Wre har jeg hevnet. 

Er alle dode? 

Aura. 

Intet Liv er sparet. 

See selv! Med Liig er Soens Nand bejtroet; 

Z hver en Barm en Pul har dybt sig boret. 
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Diana. 

Ha, endnu flammer Vreden i mit Bryst! 

Z Doden ned min Hcevn skal dem forfolge. 

Men bort fra disse Aadsler! 

(Hun stoder i Hornet. Hundene komme tilbage.) 

Atalante! 

Bind Koblet fast! — Seer du de rode Tunger? 

Actceons varme Blod dem farvet har. 

Hans hede Hjerte ned fra dem nu drypper. 

Cyane. 

Her er den Rosenkrands, som han har baaret. 

Diana. 

Kast den i Stovet ned, at der dm visner! — 

Men fremad nu! Fra disse Skove bort! 

Op til de hoie, sneebelagte Bjerge, 

At jage Ulvene af deres Skjul! 

Op, hvor den stolte Srn sin Nede bygger! 

Der stille Hjertet vi ved nye Seire, 

Og kole Kinden i den friske Luft. 

V e n ti s. 

(bort.) 
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Nymphern e. 

Bort gaaer den Modige, 

Nu, da sin blodige 

Dom hun har holdt. 

Oiet, det luende, 

Panden, den truende, 

Lofter hun stolt. 

Vee hver en modende 

Fjende, hun glodende 

Nu trccffer paa: 

Spydet, det susende, 

Haanden, den knusende, 

Ned vil ham staae. 
(Alle bort.) 

Sjette Scene. 

(P rocne ,  fo r t  a f  D rengen ,  t r cede r  ud  a f  K ra t t e t . )  

Drengen. 

Her Soen er. Her kan de ei os naae. 

P r o c n e. 

(?ndnu de hoie Skrig gjenlpde for mig; 

Forsccrdelig i Doden klang hans Stemme. 
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D r e n g e n .  

Troer du vi her er sikkre? 

Procne. 

Noer du stod jo, 

Dengang de vilde Hunde ham forfulgte? 

Drengen. 

Ja, henad Stien han som Vinden floi. 

Jeg troede ei et Menneske det var, 

Thi begge Hccnder holdt han op til Panden, 

Og hoie Hjortehorn af dem stak frem. 

^orst da han kom forbi, jeg ret ham kftndte. 

Men idetsamme kom Ve store Hunde; 

Af Halsen hang de lange Tunger ud, 

Da hylende de faldt ham an, og rev 

Ham Led fra Led, og spredte rundt hans Lemmer, 

Mens med de vilde Skrig han fyldte Skoven. 

Pro ene (afsides). 

Del har Diana vcrret. 

Drengen. 

Ha, men seer du? 

Procne. 

Hvad er der? Paa din Haand du ryster. 

13* 



Drengen. 

Kom, 

Lad bort os flygte! Her hans Zcegre ligge. 

En blodig Piil i hvert et Hjerte sidder. 

Og hvert et Ansigt er mod Himlen vendt. 

P r o c n e .  

Diana har holdt Dom! 

Drengen. 

Skynd dig! Afsted, 

For den Forfærdelige her os trcrffer. 

P r o c n e .  

For mig til Ssen hen, saa kan du gaae. 

Drengen. 

Ved Kanten staaer du. Skrid blot ned ad den, 

Saa vil du Vandet med din Fod berore. 

P r o c n e .  

Her er den Ning, jeg lovte dig til Gave. 

Hvis man om mig dig spsrger, siig, at Procne 

Sig hviler ud nu ved Dianas Ss. 

Drengen. 

Jeg sender Folk herhen, dig hjem at fore. 

(bort.) 
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P r o c n e  ( e n e ) .  

Saa maatte du i Doden ned for mig — 

Dit hoie Jammerskrig jeg skulde hore, 

Dit sidste Suk — jeg lcengtes jo derefter; 

Men ogsaa mig traf Lynet, som dig ramte. 

Hvad er tilbage? Alt er dodt og ode. 

Hvor er det blevet stille om os begge! 

Den stoerke Storm forstummet er med eet; 

Den for saa stramme Bue hamger flap, 

Og brudt er Pilen. — Ikke meer du rastlos 

Paa Bjerget og i Skoven Dyret jager; 

Ei meer med trolost Hjerte frem du higer 

Mod Lykken i de skjonne Qvinders Arme; 

Ei meer i Sorgens Uro nu du soger, 

Hvad i dit eget Bryst du ikke fandt. 

En stille Skygge sidder du i Hades 

Og seer i Floden ned; og dunkle Syner 

I evig Flugt forbi dit Die trcrkke, 

Mens under dig dit Billed skjcrlver dybt. 

— O, hvis sig eengang Procnes Skygge scetter 

Ved Siden af dig, da forfcerdes ikke: 

Frygt hendes Hevn saalidt som hendes Hmhed, 
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Hun bleven er saa stille som du selv. 

Det gamle Sagn, at hun dig eengang elfled, 

At hun dig eengang haded, tro ei paa det! 

Det var jo Dromme, der saa brat fik Ende; 

Thi kun den ode Tomhed blev tilbage. 

(stiger langsomt ned til Vandet) 

Her Bolgen gaaer. Hvor mildt min Fod den vader 

Hvor ruller let og blod den hen imod mig, 

Som kaldte den mig med en sagte Stemme. 

Z strenge Guder! hvis en Bon Jer rorer, 

Lad mig en evig Sovn da sove her 

I denne Vugge, som I selv mig redte. 

Lad ingen Lyd ned til mit Ore naae: 

Ei Vindens Suk, naar det i Sivet klager, 

Ei Himlens Torden — ikke Hornets Toner, 

Naar over Soen lcrngselsuldt de svceve. 

Lad ingen Drom fra Jorden mig besoge, 

Og lokke mig med Noster, som jeg kjendte. 

Til Livets cengstelige Minder op. 

Lad mig alene paa den dybe Bund! 

Og som mit Syn Z tog, saa rov mig Evnen 

At skue indad, i mig selv tilbage, 
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At ingen Fjende der min No forstyrrer. 

Lad Alt mig glemme og kun Hvile finde! 

Za, for det Msrke, hvormed Z bedcrkked 

Mit Liv paa Jorden — til Erstatning giv mig 

Ten tause, evige og dunkle Nat! 

(Hun glider sagte ned i Ssen. Bolgen lukker sig over hende. 

Scenen er en tidlang tom.) 

Syvende Scene. 

(Venus  Anadyomene  kommer  ud  f r a  Skoven  med  s i ne  

Nympher.) 

Venus. 

Den bratte Dsd har her hans Hjerte truffet. 

Galatea. 

Aa hist, o Dronning! seer du Kampens Minder. 

Philyra. 

Den hele Icegerskare ligger drcrbt. 

Zren e. 

Det friske Blod til Lsvet viser ind. 

Aglaja. 

Og her din sonderrevne Krands jeg finder. 
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Venus. 

Lad see, Aglaja! — Mine Noser er det! 

Med Blod er deres fine Blade pletted' — 

Men ved min Faders Hoved, jeg mig hevner! 

Hvor triumferende var ei Diana, 

Dengang hun modte mig ved Skovens Rand, 

Og mig Actceons Endeligt fortalte. 

Hun kaldte ham min Wdling, og hun loe. 

Men bi, du Stolte! Zeg min Son vil sende, 

At med sin Piil han dine Nympher saarer, 

Saa Skovens Fauner de i Armen falde. 

Naar da for trangt dem deres Vcrlte bliver, 

Og selv til Spot for Guderne du vandrer: 

Da skal du tccnke paa den hoie Venus, 

Som Wiet har din Stolthed med sin Magt. 

(Hun fatter sig ved Trcrct.) 

Galatea. 

Vil du, at jeg din Vogn dig henter hid? 

Venus. 

Hvem taler til dig? Ti, til man dig spsrger! 

Zeg selv vel husker, hvad.jeg har fornoden. 
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Philyra! gaa, og bsld min Vogn beredt, 

Thi bort jeg drager. 

Philyra. 

Strax, min hoie Dronning! 

(Philyra bort.) 

Venus. 

O, naar jeg paa de sidste Dage tcenker, 

Hvor kunde dette Land jeg da forbande! 

Jeg kom herhen for min Triumf at nyde; 

Men allevegne saae jeg Folket samlet. 

For ned at bryde mine Templer, og 

Den Magt at trodse, jeg Actceon gav. 

Og nu den Spot, Diana mig tilfoied — 

Aglaja! rcrk mig Speilet, at jeg seer 

Om Vreden har i Rynker ind sig prccget. 

A g l a j a .  

Endnu saae Dagen ei saa glat en Pande! 

Venus (speiler sig). 

Nei virkelig! Zeg faaer dit Ord vel troe; 

Naar pleied min Aglaja vel at lyve? — 

Men flet en Krands, Irene! om mit Haar, 

Og du, o Galatea! los mit Bcclte, 
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At jeg min Klcrdning hurtig af kan kaste. 

I kjender Billedhuggeren paa Gnidos, 

Hvis Noes gjenlyder nu Alverden over. 

Hans Aand sig hcrver Dag og Nat til mig 

Med Bon, at jeg for ham mig aabenbarer, 

Saa han et vcerdigt Billed af mig danner. 

Zdag hans Bon opfyldes: nogen troeder 

Jeg i hans Vcerksted ind, saa alle Former 

Kan prcrge dybt og klart sig i hans Sjcel; 

Saa intet Guddomstrcek han skal forglemme, 

Men henrykt i mit Syn en Venus skabe, 

Der med Beundring fylder Jordens Slcegt. 

Irene. 

Her er en Krands af Vaarens friske Roser! 

VeNUs (bestandig spejlende sig). 

Tryk ei saa dybt den over Haaret ned! 

Den skjuler jo min Pande, (leer) Veed I vel, 

Det var et morsomt Indfald af Diana, 

At just med Horn hun kronede Actceon. 

Den Stakkel! Men beklages kan han ei. 

Gjengjeldelse det var! Han fik tilbage, 
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Hvad mangen Wgtemand han havde skjenket; 

Og tcrnk Jer — Hjortehorn! Det var med Nenter. 

(lecr hoit.) 

Philyra (kommer). 

Din Vogn er rede! Dueflokken forspcendt. 

Venus (staaer op). 

Afsted da! Fra det raa Messene bort. 

Til Gnidos forst! og over saa til Cypern, 

Hvor Navnet Venus er paa alle Lceber. 

Til Paphos! hvor mit stolte Tempel staaer; 

Hvor man i alle Tungemaal mig priser, 

Og offcer til mig fra den vide Jord. 

Hvad gjsr det, at jeg een Tilbeder taber? 

Min Magt er Solens: for hver Blomst, som visner, 

En ny snart mine Straaler kalde frem! 

(Hun gaaer, fulgt af Nympherne.) 

I 



Femte Aet. 

Forste Scene. 

(Nedgangen til Underverdenen. Luna staaer udenfor Hulen og 

seer ind i den.) 

Luna  

Endnu jeg kan dem see — sit Hoved vender 

Endymion om imod mig; Venus kaster 

Sin hvide Stjerneglands ned paa hans Pande, 

Men hyllet ind i Msrket er hans Kind. 

T>et var det sidste Afskedsblik han sendte — 

O, tag min Hilsen med, du skjsnne Hyrde! 

Forglem mig ei! ... Sin Haand hun nu hamrcrkker; 

Nedad mod Floden gaae de; svagt i Hulen 

Gjenlyde deres f jerne Fodtrin nu... 

Nu doer den sidste Lyd — Alting er stille. 
(gaaer frem) 

Den heie Venus har til sig ham taget; 
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Men mig til Hyrderne hun sender hen, 

For dem hans Dod og Bortgang at forkynde. 

Det er ei nok, at selv jeg har ham mistet, 

Jeg Trost endogsaa bringe skal hans Venner. 

O, grumme Venus! du veed ei af Savn; 

Men jeg vil hylle mig i Ssrgefloret, 

Og dcekke til med Enkeslsrets Folder 

Den lyse Brudedragt, mig Skjcebnen gav. 

Naar Alle sove, vil jeg eensom vaage, 

Og fylde Nattens Timer med hans Minde. 

Z hans Erindring vil jeg leve kun. 

Hverr Sted, hvor jeg har seet ham, er mig helligt: 

Den stille Flodbred, Skovens dybe Gange, 

Og Dalens Grcesbcrnk, hvor han ofte sad. 

Der vil jeg hvile tidt, og tccnke paa ham; 

Og tidt paa Bjergets Tinde vil jeg staae, 

Og ester ham paa alle Neie speide, 

Hvor fordum han faa mild kom mig imode. 

0 Elskede! Za denne Grav skal Luna 

1 Nattens Stilhed bccvende besoge, 

Og bringe dig et Offer af sin Taare. 

Den tause Luft med Klage vil hun fylde; 



Og voxer Hjertets Lccngfel altfor stcerkt. 

Da stiger ned hun i de dybe Kloster, 

Og sender gjennem Jorden dig sit Suk. 
(gaaer.) 

Anden Scene. 

Floden Styx. Venus Urania og Endymion seile i en Baad 

henad Floden. Kronen, som Venus bcerer, kaster et klan 

Stiernestin hen over de dunkle Bolger og Kyster.) 

V enu! 

Saa tankefuld, Endymion, du er bleven. 

Du steg saa stille ned paa Baadens Bund; 

Og nu i Bolgen drommende du stirrer, 

Mens for den sagte Vind vi glide frem. 

Endymion. 

Beklemt og cengstelig min Sjcel er vorden. 

Venus. 

Og dog er jeg din Forer. Zeg jo styrer 

Det lette Fartoi, som os Charon laante; 

Hvor kan du frygte da for Reisens Fart? 

Endymion. 

Med dunkle Syner maa min Aand nu kcempe, 
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Og Alt mig fremmed er. Den hele Nat, 

Da Luna vandred med os gjennem Skoven, 

Bevcrged Savn og Veemod kun mit Hjerte, 

Og aldrig syntes Zorden mig saa skjsn. 

Da jeg i Hulen stod og saae tilbage, 

Og skued sidste Gang den blege Luna, 

Da faldt med hendes Straale Nattens Taage 

Ned over mig, og dybt mit Hjerte bceved 

Da ved din Haand i Morket jeg gik ned. 

Bedovet og i Skrcrk jeg steg i Baaden, 

Og nu jeg sidder her paa Dodens Bslger, 

Og seer mir Liv forsvinde meer og mere. 

Venus. 

Og hvilke Tanker ccngste da din Sjcrl? 

Endymion. 

Det er, som fra mig selv jeg skulde skilles. 

Mit halve Boesen los sig rive vil, 

Og flygte til den svundne Zord titbage. 

Det er, som Livets Gjerninger mig kaldte 

Fra denne Slummer op til Virksomhed. 

Dets Kamp og Uro raaber ned til mig; 

Og i hvert Syn min Skikkelse jeg skuer. 
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Bevcegende sig rastlos og urolig, 

For dobbelt i min Hvile mig at crngste. 

Forbi mig drager Billedet af Tiden, 

Som fordum mig og al min Gjerning bar, 

Og som det Kommende udfyldte selv; 

Zeg griber efter det — og strax tilbage, 

Som for at lokke mig, da Synet svinder, 

Og i min Angst det er, som skal jeg klamre 

Mig til det Flygtende, der ei kan gribes; 

Mig holde fast ved hvad der ei kan bcrre, 

For ei i Undergang at styrte ned. 

Venus. 

For dine Plager snart du No vil finde. 

Vort Skib alt ncermer sig de trende Floder, 

Hvis Bolger tabe sig i Todens Strom. 

End ym ion. 

Fre.ls mig, o Venus! Z min Angst forgaaer jeg. 

Venus. 

Za det var Acheron vi kom forbi. 

Det sidste Suk af Doende den krcever, 

Og du din tunge Gjeld har nu betalt. 

Men vend dit Die mod den anden Vred — 
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Seer du Kocytus, med de dunkle Vover, 

Der vcclter brusende sig ned mod os? 

De Efterladtes Jammerskrig og Klager 

Og tunge Taarer rulle med dens Strom. 

E n d y m i o n. 

Za sukkende den morte Bolge bruser. 

Som Gjenlyd disse Rsster naae mit Ore, 

Men ingen Twst de bringe til min Sjcel. 

Venus. 

Dog er dig Hvilen ncrr. Et Hieblik, 

Og Lethes Munding stile vi forbi — 

Dens stille Flade hist mit Aie skuer. 

Ei af dens Vand du drikke skal, Endymion! 

Men Jordens Drsm nu er for dig tilende; 

Thi Alt, hvad Jordens er, har her sit Maal. 

Endymion. 

Za, over mig den dybe No nu falder. 

O Venus! hvor er Alting her saa stille: 

Den sidste Gjenlyd dode hen med eet, 

Og bort i Taage svandt de sidste Syner. 

Naar gjennem Natten her jeg seer tilbage, 

Hvor hviler Alt, hvad for mit Liv jeg kaldte! 
B -  n  u  s .  14  
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Dm hele Skueplads er mork og ode; 

Kun tomme Ord foruden Klang er nu 

Min Lyst og Lamgsel, Gjerning og Beslutning, 

Med alle mine Sorger og min Moie. — 

I Lethes Skjod Bevcegelsen gik under; 

Som Intet jeg formaaer, saa vil jeg Intet; 

Paa Mindets Tavle Skriften endnu staaer, 

Men alt dens rige Indhold er forsvundet, 

Og Intet lcrser jeg, naar jeg den seer. 

Venus .  

See ei tilbage! Der kun Doden er. 

Men fremad sku igjennem Nattens Taager! 

E ndymi o n. 

De nogne Kyster her forbi vi seile, 

Og langs med Bredden crngstelige Skygger 

Frem og tilbage rastlost sig bevæge, 

Mens andre stille staae, og see paa Bolgen. 

Venus. 

Mod Landet ncrrmere jeg Baaden styrer. 

End yin ion. 

O hor de hcrse Toner! 
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CH or fra Tartarus. 

.Uden Hvile og Frist, 

Som paa Bolgen en Fugl; 

Uden Ro, uden Nist, 

Som et dreiende Hjul; 

Uden Haab, uden Troft, 

Gaaer i Skyggernes Tal 

Lidet op i vor Lyst, 

Og vor Lyst er vor Qval. 

Venus. 

Seer du den dunkle Skygge hist paa Bredden? 

Endymion. 

Han med et Bceger oser Vand af Floden. 

Venus. 

Za, rask han tommer det, og bort fra Kysten 

Med snelle Skridt mod Landet gaaer han ind. 

Endymion. 

Nu atter han til Floden vender om — 

Igjen af Vandet oser han, og drikker. 

Venu s. 

See noie ril, om du hans Tmk kan kjende. 
t4« 
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Endymion. 

Actceons Skikkelse jeg troer at skue. 

Venus. 

Ham selv det er; fra Jorden taget bort, 

Med evig Torst her Guderne ham straffe. 

Endymion. 

For tredie Gang sit Bceger nu han fylder. 

Venus. 

Ja, stedse tcenker han sin Torst at slukke; 

Men mere stccrk og heftig kun den voxer, 

Hvergang han Skaalen tommer. 

Endymion. 

Vee den Arme! 

See hvor begjcrrlig frem han strcrkker Armen, 

Og boier ud sit Hoved over Bolgen, 

Som stilled alt i Tanken han sin Attraa — 

O, for mig bort fra ham og fra hans Ovaler! 

Venus. 

Ud fra den morke Kyst vi atter seile. 

Chor fra Tartarus. 

Altid Een kun og Een 

Gaae vi tabt i os selv; 
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Dg saa drcrbende sten 

Glider Timernes Elv. 

Kun de klagende Ord,. 

Her i Skyggernes Dal, 

Sig forene til Chor 

Over Eensomheds Oval. 

Endymion. 

Endnu paa Bredden seer jeg Skyggen staae. 

Men meer og meer i Taage hen den svinder, 

Og som en Drom det hccse Chor sig taber. 

Venus. 

Za, lcengst forbi os er de ode Kyster. 

Her paa de dybe Vande nu vi gynge, 

Hvor intet Billed meer sig speiler af. 

Fornemmer du, hvor Bolgen hcever Baaden, 

Der uden mindste Lyd dog glider frem? 

Det stcrrke Seil nu vidt sig spiler ud, 

Men intet Vindpust her dig dog berorer, 

Skjsndt frem med Pilens Fart vor Reise gaaer. 

Du stiler paa det stille Vand, Endymion! 

Hvor i den dybe Grund sig Livet hviler, 

Men ovenfor er Fladen mork og taus. 
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Endymion. 

Ja morkt og taust er Alt. 

Venus. 

Hvor er din Tanke? 

Hvor er din Sjccl i denne Stilhed bleven? 

Endymion. 

Ned i Betragtnings Dyd den har sig scenket. 

Venus. 

Dit Die klart jeg seer igjennem Msrket. . 

Ei meer som for det dcekket er as Taage, 

Men fast og stadigt skuer det paa mig. 

Endymion. 

Za i den dybe Stilhed du dog lever! 

Her i min. Eensomhed er du dog hos mig, 

Og selv i Mden jeg er ei forladt. 

O, som naar fordum det blev Nat paa Jorden, 

Jo tcettere om Alt sig Morket lagde, 

Zo mere dybt det sorte Slsr sig scenkte, 

Tesklarere paa Himlen Stjernen steg: 

Saa lyser dobbelt herligt nu dit Billed 

For mig, o Venus, i den stille Dsd. 
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Ru forst din fulde Skjonhed ret jeg fatter. 

Ten Magt, der tidlig drog mit Hjerte til dig, 

Mig tolker nu din tankerige Pande, 

Ter bcrrer Evighedens Diadem. 

Nu jeg forftaaer den gaadefulde Tale, 

Ter fra din stiske Lcebe strommed ud; 

Ten, som jeg grunded paa i Nattens Timer, 

Naar i dit lyse Skin jeg eensom sad. 

Ja dig det er, hvis Aies stcerke Straale 

Nu lokker frem de hemmelige Krcefter, 

Ter kun som Dromme hviled i min Sjcel. 

Naar paa dit Smiil jeg seer, da sodes Glceden, 

Der nylig gik i Lethes Bolger under. 

Det Haab, som du mig skjenkede paa Jorden, 

I Dodens Stilhed har sit Bceger aabnet, 

Og Livets Duft opstiger fra dets Bund. — 

O Venus! O du Himmelske! som lyser 

Med Klarhed just i Natten og i Doden, 

Hvor fylder her min Sjcel du med din Kraft? 

Tet er, som Morkets Hvcrlving nu maa spramge 

Af denne Glands, som udgaaer fra dit Oie; 
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Som skulde Alt, hvad jeg har tabt, jeg finde 

Her i Tilbedelse foran din Fod. 

Venus. 

Forgjceves ei, Endymion, du mig elsker. 

En Lon jeg har beredt dig for din Troskab; 

Thi hcrv dit Die op, og fremad sku! 

Endymion. 

Er dette Syn da Sandhed eller Trom? 

Af Bolgen stige rosenrode Kyster, 

Hvis Glands i Luft og Vand sig speiler af. 

Venus. 

Tit Hjem du skuer. Naar din Trom er Sandhed, 

Da vender jeg paa Charons Baad tilbage, 

Og stiger atter til min Himmel op. 

Endymion. 

Ten fjerne Strandbred klares meer og meer — 

Sig lette Skikkelser paa den bevcege, 

Og over Vandet sode Sange tone. 

Za, det er Livets Rost, som her mig hilser; 

Hver Lccngsel i mit Bryst igjen nu fodes, 

Og hvert et Minde vaagner som et Savn. 
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Chor fra Elysium. 

Z Skjerm for Dod, i Ly for Smerte, 

Z Samfund her vort Liv hengaaer; 

Og Strommen i hver Enkelts Hjerte 

Sin Friskhed af det Hele faaer. 

Bevcegelse og Hvile bleve 

Til Livets Kilder i vort Bryst: 

Udad i Kjcerlighed vi leve, 

Indad i Tankens stille Lyst. 

Endymion. 

O Lyst, som her udodelig mig fylder! 

Z dig udvider sig mit Hjerte mcegtigt. 

Thi den jeg elskede mit Oie seer. 

O Hermione! Brud, som jeg har mistet! 

Du paa den lyse Kyst imod mig iler, 

Og strcrkker ud til Hilsen her din Haand. 

Du forst af Alle mig iinode kommer! 

Du har mig forst gjenkjendt! Dit sagre Billed 

Opstiger forst af alle Jordens Minder! 

O, Elskede! hvor var du lcenge borte; 

En Evighed mig synes er henrunden 

Fra Timen, da jeg sidste Gang dig saae. 
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Det er de samme Sine dog som for, 

Den samme Ungdomsglands paa Kind og Labe, 

Kun mere herlig lyser frem din Sjcrl. 

Du vinker til mig — tal! dit Ord jeg horer. 

Din Stemme fodt som Melodi jo toner, 

Og dog er det den vejbekjendte Rost. 

Gaa ei mod Baaden ud! Til dig jeg kommer... 

Her rack mig Haanden! Fast vi er forened'! 

Den som jeg tabte, hviler ved mit Bryst. 

CH or fra Elysium. 

Velkommen til de lyse Kyster, 

Hvor Savn i Fryd oploser sig. 

Her i vort Chor en stille Soster 

Har ventet lcrngselfuld paa dig. 

For evig hendes Suk nu blunde; 

Med dig hun gaaer nu Haand i Haand 

Ind i de friske, hoie Lunde, 

Der lyses op af Glcedens Aand. 
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Tredie Scene. 

(Aften ved Neda-Floden. Hyrder og Hyrdinder ere forsamlede 

for at feire Adomssesten. Phorbas og Hcemon komme 

med Meleager, der er klcedt som Hyrde. 

Phorbas. 

Her Venner bringer jeg en Broder til Zer. 

Fra Zcegerfolket Fred han os forkynder, 

Og Forbund i hver fcelleds Nod og Fare. 

Vor Ven han var, selv mens Actccon leved; 

Thi Hermione strcebte han at frelse, 

Og Fcengflets Dor han aabnet har for Hcemon. 

Som vi har ogsaa han Endymion ssgt, 

Og nu med os han deler Sorgen over 

Vor tabte Fyrste og hans dunkle Skjcrbne. 

Saa tager venligt da imod ham nu! 

Alt boerer han vor Dragt; og snart en Hytte 

Han vil sig bygge ncer Leucippes Bolig, 

Og leve hen sit Liv her i vor Dal. 

Hcemon (til Meleager). 

Vor Ven og Broder! Kom, soreen dig med os! 

Uhi som vi efter gammel Skik og Vedtcegt 

Paa denne Dag Adonis' D?d begrccde, 
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Saa mindes derhos vi de tabte Venner, 

Der tidlig i den nwrke Grav steg ned. 

(Hyrder og Hyrdinder styrte Kurve, fyldte med Blomster, i Floden, under 

fslgende Verelsang.) 

Hyrder. 

O, du blomstrende Vaar, 

Som dm Rose os gad: 

Du forgaaer! Du sorgaaer! 

Og lig dig finder Glcrden sin Grav. 

Ogsaa Menneskets Liv, 

Selv i Ungdommens Pragt, 

Er et bolgende Siv, 

Og et Spil kun for Stormenes Magt. 

Hyrdinder. 

Fagre Blomst! Som vor Ven 

Du jo prangende stod; 

Flyd nu hen, flyd nu hen 

Her paa Bolgerne, skilt fra din Rod. 

Er du mere da vcerd 

End det Hjerte, son: brast? 

End den Mgling, som her 

Hang ved Livet med Kjcrrlighed fast? 
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Hyrder .  

Ned fra Sollysets Vei 

Steg i Skygge han snart: 

Klag dog ei! Klag dog ei! 

For den tcerende Tid blev han spart. 

Naar vi tynges af Aar 

Under Alderdoms Snee, 

Ham i blomstrende Vaar 

Som en Mgling endnu vil vi see. 

Hyrdinder. 

O, men Fleiternes Lyd, 

Naar de tolke vor Lyst, 

Ei med Fryd, ei med Fryd 

Meer skal fylde hans klanglose Bryst. 

Kun et Suk det beboer! 

Thi af Syne ham gik 

Zo den levende Zord, 

Og den Elskedes lysende Blik. 

Hcemon. 

Hold inde Venner! Stands med Eders Sang! 

Seer Z, med Skyens Slor omkring sin Pande 

Fra Skoven kommer ud den stille Luna, 



Og strider sagte over Engen hen. 

See! st i l le nu hun staaer, og ned i  Floden 

En Krands af Straaler bcevende hun kaster, 

Som offred hun med os nu for den Tode. 

O, lyt til hendes Nost! Hun taler til os — 

Luna .  

Sog ei Endymion meer paa denne Zord! 

Ten hoie Venus har til sig ham taget, 

Og blandt de Lykkelige nu han boer. 

Hans Troskab har den Himmelske behaget, 

Thi har sin Haand hun rakt ham i hans Tod, 

Og efter sig til Lysets Kyst ham draget; 

Ar bringe Bud herom mig Venus bod. 

Men jeg, o Hyrder! jeg har gjemt hans Minde 

Til Zer og til mig selv 'i Nattens Skjod. 

Naar hvad Z tabte, Zer i Hu maa rinde, 

Naar Z dm Elskede begrccde vil, 

Ta kom til mig, i Lunden dybest inde. 

Scrt Zer ved Bcekken, hvor den risler mild; 

Giv der kun Eders Hjerte Luft i Klage, 

Og Eders Suk jeg rort vil lytte til. 

Naar Z forstumme, kalder jeg tilbage 
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Endymions Skikkelse, saa blid og kjcek, 

Som den for Eder stod i fordums Dage. 

Da vil vi lcrnge dvcele ved hvert Trcek; 

Hans Ord, hans Blik, hans Smiil vi rsrt vil mindes; 

Og fcrlde Taarer i den klare Bcek, 

For hvad der aldrig meer tilbage vindes. 
(Luna bort.) 

Hcrmon .  

O Venner! har Z Hort de stille Ord? 

Hvo bragte nogensinde Dvdens Budskab 

Saa mildt som Luna, der er selv saa sorgfuld? 

See, hvor bedrvvet hun gaaer bort bag Skoven. 

Men frem paa Himlen stige klare Stjerner, 

Og Venus lyser mcrgtig til os ned. 

Lad os den Herlige nu Alle prise! 

Lad os vor Sremme loste hoit mod Venus, 

Der ei i Doden har vor Drot forladt. 

Hymne .  
Himmelske Venus! 

Dig vi med Jubel paakalde! 

Du, som din lysende Skjonhed 

Gav t i l  de natl ige Kjerter; 
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Gav til det talende Oie 

Som nl hoimodige Hjerter. 

Dig vi lovsynge nu Alle? 

Du, som med Troskab i Barmen, 

Kommer til Bistand i Noden; 

Fylder vort Bryst med din Gloede, 

Frelser tilsidst os i Doden. 

Dig vi tilfode nu falde! 

Du, som saa mcrgtig og stille 

Vandrer bestandig den Samme; 

Og i de rindende Tider 

Speiler din evige Flamme. 

Dig vi tilfode nu falde! 

Dig vi lovsynge nu Alle! 

Dig vi med Jubel paakalde: 

Himmelske Venus! 
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